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iğ tü! 
uzun bir zamana ihtiyacı vardı. Mark evlilik- 
lerinin ertesi günü korkunç bir kazaya kurban 
pimi Bir yıl sonra Elsie yaşamını yeniden 
iz 


ne koyabilmek için kendisine yapılan iş 
teklifini kabul ederek, Karayipler'deki bu kü- 
çük adaya gelmişti. 

Elsie, Dorada Adası'nda ressam ve heykelti- 
raş Rick Greville ile tanıştı, Kendi yasasını ken- 
di koyan bu esrarlı ve çekici adam, her şeyi çı- 
karı için kullanmasını çok iyi biliyordu. Kısa- 
cası Rick tehlike demekti. Ama Elsie, adadaki 
“izini kaybettiğinde ondan başka başvuracak 
kimsesi yoktu. Ve genç kadın çaresizlik içinde 
Kickte modellik yapmayı kabul etti... 
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Hava sıcak ve güneşliydi. Mavi gökyüzünde 
ağır ağır hareket eden bulular görülüyordu. 
İniş meydanında duran küçük uçaklardan ve 
ietlarden sarı ışıklar yansıyordu. Karayibler”deki 
Sint Maarten Adası'nın havsalanındaki bekleme 
salonunda hava boğucu ve rutubefliydi. Değişik 
yönlerde uçacak yolcuların yüzleri terden par- 
Tamaya başlamıştı. 

Anons sisteminden bir ses, çeşitli dillerde, ya- 
pılacak uçuşları haber verdi. Elsie'ye göre, anans- 
Tarı yapan, herhangi bir dilde konuşuyor olubi- 
lirdi, çünkü söylenenlerin tek kelimesini bile an- 
lamak ya da duymak mümkün değildi. Dışarda- 
ki uçakların motor gürültüsü ile içerde bekleşen 
insanların uğultusu birbirine karışıyordu. Orta- 


Anlaşılması güç bir duyuru daha yapıldı. Do- 
#açırmaktan adamakıllı cndişele. 
yakınında, oturanlara. baku, 

genç bir çift vardı. Elele tutuş. 
, çevrelerinde olanlardan habersiz. bakışı- 
“Balayındalar herhalde, diye düşündü 
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Kapılmaya 
mak için, genç çiftin yanında oturan zenciye bak- 
dı, Ellerini göbeğinin özerinde kavuşturmuş, 
“kapatmıştı. Ondan da herhangi bir yar. 


konuşup konuşmamakta bir süre tereddüt esti. 
Çünkü güneşten açılmış sarı saçları, mavi blo- 


© gözleri çok 


Ame sen sabredemedin. Şimdi kapıya doğru baki» 
dedi elindeki defteri kaldırıp ona doğru sallaya- 
rak. 
“Bunu yapmaya hakkınız yok. Resmimi çizme- 
nizi İstemiyorum,» diye itiraz etti Elsie, Adamın, 
güneşten yanmış, köşeli yüzüne ve kuvvetli cüs- 
sesine: baktı. Onun küstah ve beşkslarının dü- 
şüncelerine saygı göstermeyen tüplerden biri ol- 
duğunu tahmin etmişti. 


eğleniyormuşçasına parladı. “Çenesiz. 
” kalmak istemezsin değil mi? Şimdi lütfen kapı- 
ya doğru bak, birkaç için. 
kalkıp başka tarafa doğru gidebilirdi ama, 
salon o kader ki 
Genç adama doğru tekrar baktığında, yeşil göz- 
Yerde alaycı bir ifade He karşılaştı. 
«İstediğinizi ancak Doreda'ya giden uçağın a- 
nonsunun yapılıp yapılmadığını söyl yeri- 
ne getiririm. dedi, 


«Bu anonsların hiçbiri anlaşılmaz zaten,» dedi 
genç adam. “Yalnız mi gidiyorsunuz Dorada" 
yap 

«Evet» Mesafesini korumuk istediği için Elsie" 
nin cevabı yalın ve kısaydı. 

"Tetile mi?» 


Siz de bize takılırsınız zamanı gelince,» 
Teşekkür ettikten sonra, başını kapıya doğru 
ışmaya gidiyorum çevirdi Elsie ve kendini dik tutmaya çaba sarfet- 
Konuşmaya zemi, (VW Blucinli küstah tarafından tekrar azarlamak 
ie kiziyordu. “Uçak istemiyordu. fi 
hatırlattı ilk sorusu. «Hanımefendi. Rick'in resminizi çizmesine al- 
'dırmayın. O sürekli bir şeyler çizer. Beni bile 
barda servis yaparken resmetti, Ben Denny$ 
Kalkması gerekiyor. Beach yakınlarında bir otelde çalışıyorum ve... 


ida saatine bakıyor. 'Blucinli genç adam, "Çok konuşuyorsun Syl- 
vester. Üstelik de görüşüme engel oluyorsun. Bi- 
bu, zamanında ka. O Faz açıl,» diyerek hiç de kibar olmayan bir tarz- 


Artık Karayipler de. O de zenci adamın sözünü kesti. 

«Peki, peki anlaşıldı,» dedi Sylvester yerine ge- 

L © — çerken. “Bu hanımı doğru dürüst çiz. Kendisi 
zamanını haber ve pek güzelir 


a kalmazsın, me Zenci adamın uluorta yaptığı komplimandan 
“doğru döner mi utansın Elsie, güneşin süzülerek içeri girdiği kapı- 
ya dikti gözlerini. Rick denen bu genç, çizmek 

© istemeyerek başı. için bunca insanın arasından neden kendisini 
“birden, aklına g seçmişti? Çok özel bir görünüşü olduğunu sanmı- 


yordu. Profili de çarpıcı değildi. Tek güzel tarafı, 
hafif dalgalı, güneşte altın parıltılar saçan, gür 
kahverengi saçları idi. 


ye Salona bir yığın insan daha doluştu. Başka 
bir hostes Antigua ve Barbados'a uçacak yolcu 

güvenmek zorun. Tara, uçağın hazır olduğunu bildirdi. İnsanlar yi- 
ne kapıya kümelendi. Birkaç dakika sonra mavi 

25-—. üniformalı bir adam, sdalılara mahsus şivesiyle 


edi Genç EP” gidecek uçağın hazır olduğunu bildir- 
i. 

Elsie sorgu dolu bakışlarını blucinli adama doğ” 
ru çevirdi. Genç adam, "tamam" anlamında be$i- 
nı salladı ve bloknotunu omzundaki torbaya 
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mek zorun” — 
ia gidiyoruz. © 
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masına gelmişti artık. 
» buzdan, sisten ve kentin kasvetli s0- 
, sıcak, güneşli, palmiyeler ve kum- 
lariə bezenmiş bir beldeye doğru yol alıyordu. 
Elsie, son bir yıldır, kent müzesinin Tarih Bölü- 
snünde sekreter olarak çalışıyordu. Buraya gel- 
mek için işinden ayrılmıştı. Şimdi, güneşin ay" 
Sinlaxtığı minik bulutların arasından, Çarpıcı 
güzeli tropikal bir denizin üze- 

almaktaydı. 

Düşleri gerçek- 
teşiyord: karar vorme- 
den çok teresi 
"yana etrafına 
çıkmaya. 
daki altı aylik iş anlaşmasını bo nedenle nie 

in, 
paylaştığı arkadaşı Kathy Nolan 
şimdi buralarda olmazdı. Onu teşvik 


Elsie ona bu iş teklifinden bahsedince, “Kim bu: 
Bernice Alden? Nerede tanıştınız?- diye sormus- 
tu Katy. 

“Bir tarihçi. Burada doğmuş. Tahsilini de bu- 
rada tamamladıktan sonra üniversitede tarih 

lüğüne atanmış. Birkaç yıl önce, ilk ka” 
msi ölen Harvey Alden ile evlenmiş, Harvey Al- 
den dan bahsedildiğini duymuşsundur,. demişti 


«Kereste ticareline atılıp şimdi neredeyse bü” 
“ün bölgeyi satın almış olan milyoneri buralarda. 
kim. tanımaz? Yıllarca. önce kendini emekliye 
syırıp. Karayibler”de bir yere çekilmemiş miydi? 
şimdi oğulları yönetiyor.” 
Tamam, Dorada Adası. Beynice da onunla bir- 
n 


karşılaşmıştar...» 

«Duymak istemiyorum!. diye bağırmıştı Elsie. 
“Evet belki bu tür bir olay ilk benim başıma gel- 
miyor, ama bu düşünce, acılarımı hafifletmek 
için yeterli değil. Mark'ı seviyordum...» 

“Emin misin? Belki'de içinde yarım kalmış 
bazı şeyleri sağlayacak bir babaya ihtiyacın var- 
dı. Sana verebileceği birçok şeyi olan, başarılı bir 


benzemiyordu. 

«Bana göre romantikti. Ben her şeyin düzenli 
ve programlı olmasını isterim. Mark da benim 
gibi düşünürdü. diye kendisini savundu Elsie, 
gözlerini inatla Kathy'ye dikerek. «Sen zaten on: 
dan hiç hoşlanmazdın.- diye suçladı arkadaşı 
ni, 

“Evet, çünkü senin kişiliğine hiç önem vermi- 
yordu. Onu bir tek kendisi ilgilendiriyordu. Seni 
isə, ihtiyaçlarına cevap verecek, evini temiz tu- 
tüp, yemek pişirecek ve koluna takıp iş arkadaş- 
larıyla yapacağı toplantılara götürülecek bir 
araç olarak görüyordu yalnızca,- dedi Kathy, 
Elsie'ye acırcasına bir bakış fırlatarak. “Şimdi 
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ni, üvey ablalarına. 
“mi? Ev işlerinde o 


“Ben mi ilişkiye girecekmişim! Bana göre İğ 
ler değil bunlar,» diye gülerek savuşturmuştu bu 
düşünceyi Elsie, 

“Sana göre bir iş olup olmadığını nereden bi- 
liyorsun? Hiç denedin mi?- diye ısrar ediyordu 
Kathy halâ s 

“Bugüne kadar bu tür bir yaşantımın olma- 
dığını pekâlâ biliyorsun. Ben senin gibi değilim 
Bedenini tanıdığım tek erkek Mark oldu.- der- 
ken, Elsie'nin sesi fısıltıyla çıkmıştı. Mark ile tek 
bir gece, düğün gecesini geçirmiş, pek de tat 
min olamamıştı. Ümit ettiği ve hayalinde canlan- 
dırdığı bu değildi, ama bunları Kathy"ye nasil 
anlatabilirdi? 

«Bu şekilde kendini herkesten çeker, kendi ka- 
buğunda yaşarsan başka kimselerle de ilişkiye 

. Lütfen şu kararını ver artık, Ne za” 
man bildirmen gerekiyor?» diye sordu Kathy 1s- 
rarlı. 


"arın. Öbür gün Dorade'ya gidiyor. Cevabım 
olumlu olursa, müzedeki işimden ayrılır ayrık 
maz, yolculuğum için gerekli işlemlere girişe- 
cek. Ama teklif ettiği iş çok kısa bir sür giin. 
Alı ay sonra döndüğümde yeni bir iş aramam 
e 

Ne olur sanki? Şahane bir tecrübe olur senin 
için. Kaybedecek neyin var Küf kokan mü- 
zedalki bir iş sadecel - 

Kathy o akşam gezmeye çıkınca tartışma ke 
silmişti. Ancak Elsie'nin kafası karışmış, kendi- 
sini, bir de arkadaşının bakış açısından incele- 
mişti. Küçük yatak odasının aynasında görün- 
tüsüne dikkatle bakmış, ne Kadar soluk ve ruh- 
suz göründüğünü bu kez kendisi de fark etmiş- 
ti, Kendisine acıyor muydu? En çok, arkadaşı- 
nin bu suçlaması yaralamıştı onu. Küçük yaşta 
öksüz kalmış, önce bir yetimler yurduna gönde- 
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mn seli. 


hattılar. Dışarısıyla ilgileri yokmuş gibi görünü- 


iydi. Elsie gözlerini kapadı ve nefesini tuttu. Bir 
süre sonra bir sarsıntıylp. gözlerini açtı. Uçak ye- 
re inmiş, son süret, havaalanı binası olarak kul- 
lanılan kırmızı damlı berskeye doğru ilerliyor. 
du 

Uçaktan son inen Elsie oldu ve diğer yolcuları 
izledi. Hava çok sıcaktı. Palmiyeler hafif bir 
meltemle sağa sola doğru eğiliyorlardı. Güneş 
olanca kuvvetiyle Elsie'nin başmı ve boynunun 
arkasını kavuruyordu. Binaya vardığında nay- 
1on çorapları bacaklarına yapışmış, ayakları şiş 
mişti. 'Keşke tayyörümün ceketini çıkartsaydım. 
diye içinden geçirdi. 

İçerde, genç çiftin arkasında, pasaport işlem- 
lerini tamamlamak için sıraya girdi. Geriye ka- 
1an yolcular adada. oturuyor olmalıydılar ki hep- 
si de bagailarını almak üzere bekleme salonuna 
yönelmişlerdi. 

Pasaport işlemleri bitince, Elsie bavullarını al 
di ve çıkış kapısında bulunan gümrüğe doğru 
ilerledi. Birkaç dakika sonra tekrar dışarıda, gü- 
neşteydi. 

Birden etrafını «Taksi ister misiniz?” diyen es- 
mər tenli, renkli giysili şoförler kapladı. Hepsi de 
umutla ona bakıyor ve gülümsüyorlardı. 

“Hayır, teşekkür ederim,» dedi Elsie. Bernice 
Alden'ın, adaya vardığında ne yapması gerekti- 
ği konusunda söylediklerini hatırlamıştı birden 

Elsie bavullarını yere bıraktı ve tayyörünün ©8- 
'ketini çıkarttı. Çevresine bakınırken uzun boylu 
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dı. Bir gün, insan duygularını taşa çok iyi yan- 
sıtabildiği için, çok ünlenecek, göreceksin,» diye- 
rek devam etli. 

“Hayır, hiç duymadım. Amerikalı sanatçılar 
hakkında fazla bir bilgim yok.” diye cevap verdi 
Elsie ve baxullarını taşımaya başladı, Tracy”nin 
ona yardım etmeye en ufak bir niyeti yok gibiy- 


di. 

Rick Amerikalı degil. Artik Dorada vatanda- 
şı oldu. Nereden geldiğini yalnız Tanrı bilir. 
Arabam burade. Güneşin kızdırdığı asfaltta bü- 
yük bir zarafetle ilerlerken, Elsle de her taraf 
yapış yapış bir halde bavullarını taşımaya ça- 
bahıyordu. 


Mavi otomobil kocaman ve şıktı. Elsie oşyala- 
rını bagala. yerleştirdi sonra ikisi de öne geçti- 
fer. Uçaktan görmüş olduğu virajlı yol şimdi 
önünde uzanıyor ve bir noktada ikiye ayrılıyor- 
du. 
«Adanın, Atlantik Okyanusu'na bakan rüzgür- 
u kesiminden götüreceğim seni. Daha ıssızdır 
ama. kestirmedir,- diyerek bilgi verdi Tracy. 
Yol yokuş aşağı giderken uz. şeker pan- 
carı tarlaları ve küçük barakalı köylerden geçi- 
yordu. Çevrede açık kahverengi keçiler otluyor, 
etrafı ise koyu kırmızı çiçekler ve tropikal ağaç- 
lar kaplıyordu. Bahçeler hindistancevizi ve muz, 
ağaçlarıyla süslüydü. 
Köy sınırında okuldan dönen üniformalı ço” 
cuklarla karşılaştılar. Kızlar gri etek, beyaz bluz 
ve uzun beyaz çorap, erkek çocuklar ise gri şort, 
beyaz gömlek ve uzun beyaz çoraplar giymişler- 
di. Birçok yaramaz, yüzlerinde muzip bir ifadey- 
le arabanın önüne çıkıyor, son anda, ezilmeden 
ğ i yana atıyorlardı. Daha sonra. Tracy. 
© bu oyunu yabancı olduğundan şüphelendikleri 
ğ yaptıklarını açıkladı. 
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ti,» diye cevapladı Elsis.. 

“Tracy ürpererek, “Bütün geçen yılı kocam Ken 
Alden ile orada geçirdim. Nehrin üzerinde bir 
evimiz var. Nefret ediyordum. Kendimi o kadar 
yalnız. hissettim ve sıkıldım ki, yaramazlık yap- 
maya başladım,» derken, yüzünü alaylı bir gü- 
iümseme kaplamıştı. -O zaman Clarke, Ken'in 
babası, Alden ailesinin adı kötüye çıkmasın diye 
beni buralara sürdü. Ken ile aramızın düzelece- 
gini umuyordu. Geçen ay Ken'in daha fazla pa- 

Ta kazanmak için dönmesi gerekti, Ne de olsa 
Kocam. 


karar verdim, burası daha eğlenceli, diye sür- 
dürdü sözlerini Tracy. «Seni şaşırtım mı? Yok- 
sa sen de doğu kıyısından gelen Alden ve diğer- 
leri gibi tutucu musun?- diye sordu aniden. 
Elsiz cevap vermedi. Yolun sağında gördüğü, 
üzerinde zamanla türeyen yosunla kararmış ve 
eskilikten harap olmuş bir bina daha fazla ilgi- 
sini çekmişti. Çatısı yoktu. Pencerelerdeki cam- 
lar kırılmıştı. Bir zamanlar ön kapı sayılan deli- 


parlak, pembe ve altın karışımı yaldızlı bir taş- 
tandı. 


“Orası nedir?» diye sordu Elsie, omzunun üs“ 
tünden bir kez daha harabeye bakarken. 

“Eski Greville çiftliğinin bir kısmı. Bu yıkıntı- 
ların arkasında gördüğün kulede, yani bir za- 
manlar şeker öğütülen bu değirmende, Rick otu- 
rur,- derken, Tracy arabayı yavaşlatıp, yolun kı- 
yıdan ayrılan kesimine sapmıştı. 

"Eve ne oldu? Neden yıkınuya döndü?- diye 
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Ceketini ve yağmurluğunu arabada bırakan 
Elsie, muhteşem bahçede Tracy yi takip etti. Ber- 
nice Alden küçük bir masada oturuyordu ve sol 
bacağını başka bir sandalyeye uzatmış, okuyor- 
du. 

Tracy neşeli bir edayla, -İşte yardımcını getir- 
dim,» dedi. 

Bernice elindeki kağıtları /bırakıp, “Seni gör 
mek beni memnun etül. dedi gülümseyerek 
“Kusura bakma kalkamıyorum. Bugün bacağım 
çok kötü. Kan pıhtılaşması var. Ama lütfen sen 
ayakts. kalma, gel otur. Soğuk bir şeyler içer mi- 
sin?» Sonra elindeki zili üç kez çaldırdı. Elsic sı- 
caktsn bunalmış bir halde oturdu. üstündekileri 
Bir an evvel çıkartmak için can atıyordu. 

“Ben yemek yemeyeceğim. Hemen çıkıyorum 


. Hoşça kal,» dedi Trecy 

Gitmek üzere arkasını dönen Tracy ye, «Nere 
ye gidiyorsun?» diye sordu Bernice. 

“Denuy”nin Oteline. Birine sözüm var,. diye 
cevap verdi sarışın kadır. 


“Kim? Lütfen derhal geri dön. Oraya gitme: 
meni daha kaç kere söylemsliyim?- derken, yaş- 
lı kadın nefes nefese kalmıştı. 

“Öyleyse hiç tekrarlama, zahmetine katlanma, 
çünkü gitmekten vazgeçmeyeceğim!» dedi Tracy 
terslenerek. Sonra mərdivenlerden sekerek indi 
ve evin arkasında kayboldu. 

Bermice içini çekerek sandalyesine dayandı. 
Kırışmış yüzünde endişeli bir ifade vardı, dudak- 
ları titriyor, gözleri seyiriyordu. Elsieye bakarak 
başını salladı. 

“Ne yapacağımı bilemiyorum: Tracy üvey oğlu- 
mun gelinidir. Evleneli on sekiz ay olmasına rağ- 
men evlilikleri şimdiden çıkmaza girmeye başla- 
di bile. Üstelik kabahat Tracy'nin. Ocak ayında 
tatil için gelmişlerdi, hâlâ dönmek bilmedi. Üs- 
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Elsie samimiyetle teşekkür etti ve, “Burada ol- 
maktan ben de çok memnunum.- diye cevap 
verdi. 


bağlanmış olan, tahta kanatlarına yelken bezleri 
gerilmişti.” diye cevap vermişti Bernice. “Kanat 
ların diğer tarafında ise, yere kadar uzanan bir 
'kazık bulunurdu. Buna bağlanan bir katır, de- 
girmenin etrafında dönerken, aynı zamanda du 
bü kanatları rüzgârın yönünde hareket ettirir 
di.- 

“Peki o zaman kanatlar ne işe yarardı?- diye 
sormaya devam etmişti Elsie. 

-Rüzgürdan istifade etmeye... Bunlar, içerde 
şekeri öğüten bir mekanizmaya bağlıydılar. Şeker 
“kamışı, değirmentaşları arasında. öğütülür, ezilen 
kamıştan akan şerbet, büyük kazanlarda kayna- 
tılırdı.» 

Zaman zaman kullandığımız kahverengi şe- 
yerin üretilmesi gibi yani,» demişti Elsie. 

“Evet, onun gibi bir şey. Her çiftlik, şekeri ay- 
ni yöntemle ürettikten sonra bir kısmını kendi- 
ne ve çalışanlarına ayırır, geriye kalanını da ih- 
raç edermiş. Şimdi artık bizler de herkes gibi şe- 
keri marketlerden satın alıyoruz.» Geçmişten söz: 
açılınca, Bernice içini çekerek devam etmişti. 
Gördüğün gibi artık değirmenler harabeye dön- 
dü, bir zamanlar bunları işletenler de dağıldı!» 

“Tamarind'in asıl sahipleri olan Grevillelere ne 
oldu?» diye sormuştu Elsie. 

“Hepsi İngiltere'ye döndü. Bu evi de, kışları ta- 
til evi olarak kullanmak üzere bir süre tuttular. 
Ancak daha sonra durumları bozulduğundan, 
burayı kapatmak zorunda kaldılar. Dünya, sava- 
şından önce topraklar ikiye bölündü. Bir kısmı 
Karayipler'de ev sabibi olmak isteyen bir Ameri- 
kalıya satıldı. Adam evi restore etti, O öldükten 
sonra da Harvey burayı satın aldı. Bernlee'in, 
gözleri buğulanmıştı. «Harvey burayı çok: şever- 
di, Ömrünün son on beş yılını da burada bahçe 
ile uğraşarak geçirdi.» 


re kalan kısmına ne 

itılarına kimse 

bile, O garip sunatçı 
kadar, 


/ bahçemizdeki. bir diken gibi yaşamaya devam 
ediyor. Onunla hiçbir ilgimiz yok. Elsie, senin de, 
“burada bulunduğun sürece, onunla herhangi bir 
şlişkiyə girmeni istemiyorum. Pek saygıdeğer bir 
“kimse değili» Bernice, bu sözleri emreder bir ton- 
ia söylemişti. Bu konuda en ufak bir hatayı bi- 
le affetmeyecekti anlaşılan. 
'Elsie adaya varalı beri genç adamla: hiç karşı- 
ii, Bununla birlikte, limanda resimleri- 
nin satıldığını görmüş, adamın yerel manzarala- 
ri suluboya veya yağlıboya ile bu Kadar iyi yan- 
sıtabilme yeteneğine hayran kalmıştı, Ama yine 
de en iyi resimleri, ona, göre, yerlilerin portrele- 
— riydi. Yerli kadınlar, kendi küçük topraklarında 
yetiştirdiklerini çarşıda satarlarken veya Sylvos- 
ter barda çalışırlarken ne kadar da canlı görü- 
nüyorlardı. 


Birden arkasında, -Elsie,” diye bir ses duydu 

ve daldığı hayalden uyandı. Yaşlı kadın, odaya 
girmiş ona sesleniyordu. Kadının kıyafetinden, 
onun sokağa çıkmaya hazırlandığını anladı El 
sie, Bernice çalışma masasına yaklaşarak. “Nasıl 
gidiyor?» diye sordu. 

«On sayfa daktilo ettim ve hata yaptığımı da 

sanmıyorum.» diye cevap verdi Elsie. «Bir göz at- 
© mak ister misiniz?» 

»Belki akşama... Şimdi Amiral Bisset, ve eşi ile 
yemeğe çıkıyorum. Beşten evvel dönebileceğimi 
sanmam, İstersen bu öğlenden sonra çalışma. 
Dinlenmeyi hak ettin. Geldiğinden beri çok ça- 
liştin ve de işinden çok memnunum,» dedi Ber 
nice, Yaşlı yüzüne geniş bir tebessüm yayılmıştı. 

“Elsle yaşlı kadına teşekkür etti ve iyi eğlenceler 
diledi, 


z 


Yarak beton iskeleye doğru yürüdü. Her zamanki 
gibi, günün bu sastinde havuz bombaş oluyordu. 

eki düzenliliğe bakan biri, bir gece önce, 
iavuz başında kırk kişilik bir parti verildiğini 
bol gürültü arasında bir sürü insanın yiyip İçip 
öğlendiğini ve havuza girdiğini tahmin edemez- 
di. 


Elsie havuzda yansıyan görüntüsüne baki, 
sonra da çıplak kollarına. bir göz attı. Havuz ba- 
şında geçirdiği uzun saatler sonunda, cildi düz- 
gün bir şekilde yanmıştı. Sonunda, taş binale- 
rın erasında yaşayan o sıska ve soluk görüntü- 
sünden kurtulmuştu. Aklında bu düşüncelerle 
kollarını kaldırdı ve ustalıkla atlayarek, bir 
müddet su altından gitti ve havuzun ortasında 
suyun yüzüne çıktı. 

Su çok sıcak değildi. Hiç değilse ateşe dönen 
tertini serinletebilmişti. Bir Uçtan bir uca iki kez 
yüzdükten sonra, sırtüstü döndü ve gözünü alan 
güneş yüzünden gözlerini kapattı. Arada bir bat- 
mamak için ayaklarım çırpıyordu. 

Bir süredir içinde yaşadığı ve çalıştığı bu ev- 
den çıkıp havuza girmek ve güneşlenmek onun 
için büyük bir lükstü. Aslında onun gibiler için, 
"Tamarind her şeyi ile lüks sayılırdı. Hayatında 
hiç böyle güzel bir evde yaşamamış, tropikal bir 
adada bulunmamıştı. Şansına dua ediyordu... 
Ona böyle bir fırsat tanıdığı için Bernice Alden'a 
da elbette. 

Çılgın Tracy Alden ise şimdilik onu ürkütmü- 
yordu. Hatta bu sarışın kadını, kendisinden bü- 
Yünüyle farklı olduğu için, büyüleyici bile bulu- 
yordu. Her an, Bemice'in canını sıkmak için, 
şimdi bakalım ne yapacak diye merak bile edi- 


lu, 
Bir gece önceki parti, Tracy”nin son karşi koy- 
ma gösterisi olmuştu. Bernice"ın iznini almadan 
sı 


yüzükoyun dönüp havuzun ucuna kadar 
Daha gençken, ona birçok kupa kazandı 
“süratli serbest tarzda yüzüşü ile, 
ı n bir ucuna gitti. 
için, havuzun kenarına tutunup ken- 
yukarıya çekerken bir alkış sesi duydu. Aya- 
: aslak saçlarımı geriye savurdu ve 
geldiği yöne döndü. Altın sarısı saçları 
tılar saçan Tracy kollarını ve bacaklarını öne 
uzatmış, masalardan birinde oturuyor ve 
on'ın meşhur meyve kokteyllerinden birini 
'ağır içiyordu. Masanın öbür yanında, şem- 
gölgesi altında ise, beyaz tişörtünün ve 
rı kesilerek şort. çevrilmiş blucininin için- 


havuzun 


kadar iyi bir yüzücü olduğunu hiç tahmin 
dedi Tracy, sesinde alaycı bir havay- 


"O kadar terbiyeli ve 
ki ona hitap edilmediği sürece hiç konuş- 
diye ekledi. -Ve bir o kadar da tutucul” 
e, tesadüf eseri, eşyalarını Rick ile Tracy 

a duran sandalyelerden birine bırak- 

» Yoksa bu alaycı konuşmaları duymazlık- 

lip, içeriye girebilirdi. Rick Grevillein, 

puğu tüm hareketleri izlediğinin ve bakışları: 

ondan ayırmadığının farkında olarak, ağır 

a masalarına yaklaştı. 
yle yüzmesini nerede öğrendin?- diye sor- 
Tracy. 

im orada, YMW.C.A'nin havuzunda,» diye 

cevap verdi Elsie, bir yandan eşyalarını 
geçirirken. 


Ken ile aynı şehirde oturuyor,» diyerek 
a bulundu Tracy, Rick'e. «Sizleri tanıştır- 
ii nt Maarten Hu 


— 


kendine gelememişti. Elsis'den söz etmeye devam 
ederek, -O da Aldenlar gibidir. Göğsünde kalp 
yerine bir taş parçası, damarlarında ise kan ye- 
Zine buz taşır. Senenin dört ayı buzlar altında 
kalan bir ülkeden gelmekten oluyor herhalde 
“Ne yaşamasını ne de sevmesini bilirler. Rick sev- 
gilim, onlar bizim gibi değiller, derken, dini 
masanın üstünden genç adama doğru kaydır- 
aştı. 


"Tanrı cezasını versin, annem tatilini geçir 
mekte olduğu Tampa'dan arıyor galiba. Bir yere ». 
kımıldama Rick. Tamarind"e gelmeyeli çok oldu,» 
diye söylenerek ayağa kalktı. 

Kırıtarak uzaklaştı. Elsie de onu takip edecek- 
mişcesinə, masadan bir iki adım uzaklaşmıştı 

Genç adam, «Nasıl öldü?- diye sorunca Elsie 
çok şaşırdı, çünkü Rick'in konuşmasını hiç bek- 
emiyordu. Uzaklaştığının farkında bile olmaya- 
cağını sanıyordu. Başını çevirdiğinde göz göze 
geldiler. Kocaman bardağı elinde, gözlerini yine 
ona, dilemişti Rick. -Kocandan söz ediyordum...» 


Elsie soğuk bir ifadeyle, «Karşıdan karşıya 28- 
çerken otomobil çarptı,» dedi. 

“Ne kadar zamandır evliydiniz?- diye sorma. 
ya devam etti genç adam. 

-Daha yirmi dört saat bile olmamıştıl- 

«Aman Tanrım ne korkunçi Ne zaman oldu 
bu?- 

“Bir yıl önce. Kusura bakmayın...- diyen Elsle, 
tekrar gitmeye hazırlanırken, “Gitmel” diye ses- 
iendi Rick. -Bu sabah buraya, seni görmeye gel- 
dim. 

“Beni mi? Neden?» derken, Elsie, yüzünü “ek 
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şi halde yü 
den hizi 


hiçbir erkek 
mış. 


“Sin: 


diginiz gibi, çizdiklerinizi de görmüş değilim 
Çok kötü şeyler yapmış olabilirsiniz.. derken El 
sle'nin sesi çok sert çıkmıştı. 

Genç adam soğukça, -Ben kötü şeyler çizmem,» 
dedi. “Ama madem görmek istiyorsun, neden 
Stüdyoma. gelmiyorsun? İstediğin zaman gel, bu- 
gün öğleden sonra da olabilir. O zaman seni bi- 
taz daha çizebilirim. Zamanından birkaç saat 
ayır, ben de modellere ödenen ücreti dolar üze- 
rinden vereyim.» 

Elsie, -Hayır.- derken bir yandan da mazeret 
aramaya başladı. “Zamanım yok zaten. Neden 
Tracy"den poz vermesini istemiyorsunuz?» 

“Çünkü Tracy iki dakikadan fazla kımıldama- 
dan duramaz. dedi Rick, soğukça. “Üstelik vü- 
cudu da uygun değil. Göğüsleri çok küçük, ba- 
cakları da fazla uzun. Zaten ondan öyle bir şey 
istersem, durumdan istifade etmeye kalkar. İşte 
geliyor,- dedi ve dik dik baktı, «İstediğimi yapar- 
san normal ücretin iki katını veririm.- Teklifin- 
de diretiyordu. 

“Hayır, hayır.. dedi Elsie başını sallayarak. 

«Arayan Kendi ve beni denetliyordul Yarın 
bu saatlerde burada olacakmış.- derken bir yan- 
dan da masanın üstünde duran sigaralarma u- 
zanmıştı Tracy. Sonra başını iki eli arasına ala- 
rak, -Söyler misin Rick, ben ne yapacağım? Be- 
ni boşanmakla tehdit ediyor. Birileri hakkımda 
ona hikâyeler anlatmış, elinde delil olduğunu 
söylüyor.» diye söylendi. 

Durumu firsat bilen Elsie, sessizce eve doğru 

arken, Tracy”nin bunu fark etmeyeceğini, 
1 oradayken Rick'in de onu alıkoymaya ça- 
İşmayacağını düşündü. Evin gölgeli serinliği di 


7: sıcaklıktan sonra hiç de fena 
: i, Hava bozmaya yüz tutmuştu. Büyük 


ihtimalle fırtma. çıkacaktı. Dorada'ya geldi- 
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gam dı 


geçirdi ve ev- 


-— 


recekti? Elbetteki hayır! O zaman neden? Bunla- 
rı düşünürken ayakları onu, evin arkasından do- 
lanarak yokuş yukarı çıkan yola. doğru sürükle- 
di. 

Ricki neden tekrar görmeyi ümit ediyordu? 
Onu çekebilecek tipte bir erkek değildi. Her şey- 
den evvel o bir sanatçıydı ve Elsie'ye göre, bu tür 
kimseler bohem olurlardı. Yani onlara güven- 
mek mümkün değildi. Sanatçılar genellikle tuhaf 
ve bencildiler. Bu nedenle de sanatlarını her- 
keslen ve her şeyden önde tutarlardı. Rick de 
şimdiye kadar Elsie'nin bu yargılarına uyacak 
şekilde hareket etmişti. Aslında Elsie"nin düşün- 
celeri bir koşullanmaydı, çünkü daha önce başka. 
sanatçı tanımamıştı. Rick'in ise nasıl bir insan 
olduğunu bilmiyordu. İtiraf etmeliydi ki bütün 
bildikleri Tracy ve Bernice"m anlattıklarına da- 
yanıyordu. 

Birden sıcaktan bunaldığını ve nefes nefese 
kaldığını hissetti. Bir an için durdu ve etrafına 
bakmdı. Tepelere doğru tırmanmıştı, geriye dö- 
nüp baktığında şahane bir manzara ile karşılaş- 
tu. Önünden hafif bir eğimle inen yeşermiş top- 
Tak, aşağıda denizle birleşiyordu. Sağında Tema- 
rindin çatısı puslu güneş ışığında parlıyordu. 
Yolun biraz aşağısında, solunda ise bir başka şe- 
ker değirmeni, yumuşak ışıklar saçarak . 
yordu. Bu, Tamarind'in arkasındaki du 
gibi harap durumda değildi. Koni şeklindeki e 
pesini kırmızı kiremitler örtüyordu. Arkasında, 
yüksekte bir penceresi vardı. Oraya bir oda İn- 
şa edilmiş gibiydi. Onun altında, yola yakın ke- 
simde, Grevillelerin kızı için yapılmış, karanlık 
ve kasvetli evin yıkıntıları görünüyordu. 

Değirmene giden yol kullanılmaz halde olan 
bir şeker pancarı tarlasının ortasından geçiyor. 
du. Hava kararmıştı ve ni bulutları küme- 


Teeliyordu, Buna rağmen Elsie merakini tatmin et- 


Sonra kuvvetle kapıya abandı. Koca ka- 
pi yerinden bile kımıldamamıştı.. Birkaç kez de. 
ha, umutsuzca bu işlemi tekrarladı. 

Terin vücudundan fışkırmaya başladığım his- 
seti. Çakan şimşeğin ışığında kapıya baktı ye- 
niden Elleriyle bütün kapıyı bir kere daha yok- 
İadı. İçerden açmanın imkânı yok gibiydi. Bu 
kez kuvvetle tekmeledi ama kapı yerinden oyna- 
madı 

Çabalamaktan nefes nefese kalmıştı. Terden 
ıslanmış alnından saçlarını geriye itti ve içinden, 
keşke bu kadar karanlık olmasaydı diye geçirdi. 
İçgüdüsünü kullanarak kolları öne uzanmış bir 
halde dolanmaya başladı. Kapı ya da pencerede- 
ki tahtaları kurcalayarak bir alet bulabilirdi bel- 


© ki de. Bu kadar malzemenin arasında bir balta 


olmalıydı. Olması şarttıl 

On dakika sonra, bütün aletleri karıştırdıktan 
ve her tarafı birbirine kattıktan sonra balta, bu- 
Ismayacağını anladı. Bu kez eline geçirdiği bir 
Çapayı pencereye çakılmış tahtaları aralamak 
için kullanmaya karar verdi. Pek başarabilece- 
Sini sanmıyardu, ama aklına da daha iyi bir çare 
gelmiyordu. 

Ona yüzyıl gibi gelen bir sürenin sonunda, 
yorgunluktan ve havasızlıktan nefessiz kalmış 
bir halde, elindeki çapayı fırlatarak kendini yo- 
re bıraktı, Pencere tahtalarını kurcalamaya çalış- 


“miş ama başaramamıştı. Yağmur çatı demirlerin- 


de gümbürdemekle beraber fırtına dinmişe ben- 


iu. 
Buradan kurtulmak için bütün gücünü topar- 


“lamaya çalışırken ne kadar zaman yerde otur- 


duğunu bilemiyordu, çünkü saatini takmamıştı, 


Zaten taksaydı da fark etmezdi, çünkü içerisi zi- 
“firi karanlıktı ve saati fosforlu değildi. Bir süre 
Sonra kapının yönünü tayin etti ve yavaşça ye- 
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rinden kalkarak eline geçirdiği bir aletle kapıya 
vurmaya başladı. 
İyice bitkin düştükten sonra elindekini savur- 


du ve kendini yeniden yere bıraktı, Yorgunluk- 
tan, susuzluktan ve havasızlıktan başının dönme- 
hissediyordu. 


5 


il bir kez daha kapıya at- 
yardım edin!» diye be- 


b 


yordu. Ses, «Evet çocuklar size son kez orada 
hortlak olmadığını ve hiçbir zaman da olmadı- 
ğını göstereceğim,» diyordu. 

Kapı hemen açılmadı. Adamın iyicene asılma- 
“sı gerekti fakat sonunda başarmıştı. Elsie, soluk 
“yüzünü aydınlatan el fenerinin ışığından nere- 
"deyse kör olacaktı. Birden iki kişinin korku dolu 
"çığlığı duyuldu. Rick, “Tanrının cezası, bu yerde 
ne işin var?» diye bağırdı. 

«Ben... ben...- diye Elsie'den tuhaf bir ses çık- 
tı. Öne doğru ilerlemeye, bacakları ar- 
itik onu taşıyamıyordu. Genç adam onu yere düş- 
“meden yakaladı ve kollarıyla sardı. 

“Ne kadar zaman oldu oraya tıkılalı?- diye sor- 
“du ame cevap yerine Elsie sadece bağını sallaya- 
bildi. Çevresindeki çocuk seslerini ve onlara a- 
© laycı cevaplar veren Rick'in sesini hayal meyal 


“Evet, ban yanıldım, sizler haklıydınız. Odada 
birisi vardı ama o bir hayalet değil, Üstelik tah- 
 minimden daha da ağırmış! Şimdi siz ikiniz eve 
babanıza ne bulduğumuzu söyleyin.» Elsie 


“ yor musun?. diye sordu. Sıcak nefesi yanağını 
“okşuyordu. Elsie'nin yine sesi çıkmadı ame başı- 
“nı salladı. «Seni stüdyoma götüreceğim, yürüye- 
bilir misin?» 

Rick'in kolu beline sarılı, ondan destek olarak 


«Pek yürüyecek “halde sayılmazsın,- dedi Rick 

kuru bir ses tonuyla. «Seni taşımam gerekecek. 

Pek rahat olmayacaksın ama yapabileceğim tek 

şey bu,» diyerek Elsie'yi kaldırdı ve omzuna attı. 

Kendinden geçtiği için, Elsie'nin başı iki yana 
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ə duruşerdu. əə adam başka bir kapı- 


irun iyin sz Bize iti ve inde bir 
öni 5 duruyordu. Çömelerek bir 


“her damlasını içer. Bitince 
'çekti ve Elsie'nin başı tekra: 


© Sonra gülerek ekledi: 


Elsie, onun omzuna gömdüğü yüzünü kaldıra 
rak, «Evet, dedi. Yanağının altındaki gömleğin 
“dokusu yumuşacıktı, Elsie, erkeğin vücudunun sı- 
caklığını ve derinden gelen kalbinin gürültüsünü 
“duyuyordu. Mark'la evlendiğinden bu yana hiç 
bir erkeğe bu kadar yakın olmamıştı. Üstelik bu 
hoşlanmadığı yabancıya bu kadar yakın olmak, 
Mark'a yakın olmaktan daha da güzeldi. 

“VVilsonların çocukları duymuş sesini. Kaybo- 
lan köpeklerini ararken o yana gitmişler ve seni 
15 Mart'ta intihar eden Emily Greville'in hayale- 
ti sanmışlar." Bara gelen Wilson durumu bana 
anlattı. Ben de çocukları, hayalet filan olmadı- 
ğını kanıtlamak için, yanıma aldım,» dedi Rick. 
“Bir daha sefere onlara 
inanmamazlık etmeyeceğim! Biraz daha iyi ol- 
dün mu?- 

“Evet, evet, teşekkür ederim,» dedi bir fısıllıy- 
la ve birden, ona yaslandığı ve bu durumdan du 
hoşlanmış olduğu için, utanarak kendini geriye 
çekti. “Yine de başım biraz dönüyor,- diyerek 
saçlarını arkaya savurdu. 

«Açlıktan olmalı, dedi genç adam yerinden 
kalkarak. -Sen biraz uzanıp gevşemeye çalış, ben 
yiyecek bir şeyler hazırlayayım.» 


Yuvarlak karşısındaki bir bölmeye gi“ 
rerek gözden kafboldu. Uzun zamandır ilk defa 
kendini birinin bırakmanın getirdiği 


korumasına 
ve gevşemeyle, Elsie arkasına yaslandı 


ve etrafına göz gezdirdi. 

Yuvarlak taş duvarlar sıvalı değildi ve lumbu- 
min ışığında tuhaf bir parıltı saçıyorlardı. Dua. 
yın bir tarafına bir dolap konmuştu, kapakları 
açık olduğundan, Elsie bunun içine tıkılmış, ge: 
sim malzemelerini görebiliyordu. Odanın orta: 


© sında, bir resim sehpası duruyordu. Tuvali ay. 


.dınlatmesı için sehpanın tepesine bir lamba asıl 
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kenara, üstü, fırçalar ve boyalarla dolu 


bayi ip Yuvarlak duvarın. 
da bir resim istif a 


ye 


ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 


«Bu kadar derin uykudayken rahatsız ettiğin 
için özür dilerim ama bir şeyler yemen gerekli. 
Rick'in sesini yakınında duyan Elsie gözlerin. 
açı. Demin yaptığı gibi divanın kenarına otur- 
muş hafifçe ona doğru eğilmişti. Mahmurluğu- 


venliğini sağlayan bir tanrı. Gösterdiği yakınlık 
ve iyilik yüzünden Elsie ona sıkıca sarılmak için 


baktı. Sert görünümlü bir erkekti. Kendisine ki- 
birli bir hava veren bir burnu ve kuzey denizle 
ri kadar soğuk gözleri vardı. Güneşten açılmış 
dağınık saçları ve kıllı göğsünü göbeğine kadar 

. önüne seren açık spor gömleğiyle hiç de 


gözler 
Elsie"yi cezbeden bir tip değildi aslında, Aşırı ra 


hat bir tipti... yine de içinden gelen kuvvetli ku 
caklama arzusu Elsie'yi şaşırtıyordu. 

“Oturabilecek misin?- 

Elsie başını salladı ve oturdu. Rick, boya kutu- 
tarının istif edilmiş olduğu masadan elinde bir 
tepsi ile döndü. Omlet, kızarmış ekmek ve sütlü 
kahve hazırlamıştı. Elsie ona utangaç bir ifade 
He baktı. 

“Teşekkür ederim,» dedi fısıldayarak, sonra: 

koyulanları yemeye başladı. 

Rick yeniden bölmenin arkasında kayboldu ve 
elinde bir fincan kahveyle döndü. Divanda, Elsie” 
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ve o yemeğini yerken 
yudumlamaya . 
sessizliği, ancak tepsi- 
sesleri bozuyordu. 


Alden ile çalışmaya neden geldin?” 
“bi aniden. Elsie 


benim atalarım yaptırmışlardır. Büyükbabamırı, 
İngiltere'deki borçlarını ödemek gibi bir sorunu 
olmasaydı, belki bugün Tamarind bile benim ola- 
bilirdi. Araziyi, senin sonradan görme dostların 
almadan önce zengin bir Amerikalı petrolcuya 
satmıştı,» dedi hırsla. 

-Aldenlar benim dostlarım değil» dedi Elsie 
Bu kez kızmak sırası ona gelmişti, fakat genç 
adamın bu durumdan sıkılmadığını görünce 
memnun oldu. «İngiltere'den gelen birinin şivesi 
yok sende,» dedi. 

«Herhalde orada büyümediğimden olacak,» di- 
ye cevap verdi Rick. “Annem ben beş yaşınday- 
ken öldü. Ressam olan babam bunun üzerine be- 
ni yanına alıp İngiltere'den göç etti. Güney Ca- 
lifornia'ya yerleşip, okula gitmeden öncə bir sü- 
rü ülke gezdik. On sekiz yıl önce öldüğünde, hA- 
18 bir resim okulunda ders veriyordu.» Sözü bit- 
tiğinde boş gözlerle fincanına baktı 

«Sana resim yapmasını o mu öğretti?» 

«Bana çok şey öğretti. Çizmesini, resim yapma- 
sını, oymacılığı, baskı yapmasını hep ondan Öğ- 
rendim. Ayrıca, bana yaşamayı, elimdekileri en 
iyi şekilde değerlendirmeyi ve sadece doğadaki 
değil, insandaki güzelliği de görmeyi öğretti. ÖL 
dükten sonra kendimi nasıl yalnız hissettiğimi 
yalnız Tanrı bilir...» Rick bir an durdu, sonra El 
sie'ye dönerek, «Karın doydu mu?- diye sordu: 

"Evet, teşekkür ederim. Tuvalet var mı?» diye 
sordu Elsle. 

«Elbette, yukarda,» derken, yuvarlak ve de- 
mirden yapılmış bir merdiveni işaret etli Rick 
“Yatak odasının yanında.” 

Rick tepsiyi kucağından alınca, Elsie ayağa 
kalktı ve başının dönmediğini fark edince mem- 
nun oldu. Yavaşça merdivenleri tırmandı ve yar 
tak odasına geçti. Burası da içeriye doğru girin- 
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larımızı da bu şekilde yere atmamıza izin ver- 
'mezlerdi,» diyerek yerdekileri toplamaya başladı 


Elsie. 

“Onları olduğu yerde bırakt- diye bağırdı genç 
ada. Bu ani ve sert çıkışı, genç kiza havaala- 
Sundaki ük karşılaşmalarını hatırlatmışt. Elsie" 
ye yaklaştı ve elindekileri hursla KAplığı gibi tek- 
yər yere attı. Dişlerinin arasından da, -Arkam 
qan, ortalığı toparlayan kadınlardan hoslan- 
mam,» diye tısladı. 

“Ben de etrafı savaş meydanına dönüştüren er- 
keklerden hoşlanmam,» diye cevap verdi Ela. 
i bir 


enindən tar fışkırdığını hissetti. Genç adama be” 
kanca, onun da ter içinde kalmış olduğunu gör” 
dü. 

N 


içinden, 

mak geldi. Ona sarılsa, yanağını göğsüne sürtse, 

ya da boynundan hızla atan damara diliyle do- 

kunsa nasıl olurdu? 
Kafasından geçen bu şehvetli düşüncelerden 

ürken Elsie, derin bir soluk alarak bir adım uzak. 


la 
“Senin, yemeğini pişirecek, eşyalarını toplaya- 
sı 


ME 


duydu içinde. «Hayır kalamam, kalmamalıyım. 
diye tekrarladı. 

Fisie'nin söyledikleri tuhafına gitmiş gibi, Rick 
kaşlarını çatarak, «Neden korkuyorsun, seni bu 
kadar ürküten nedir?- diye sordu. -Herhalde 
korktuğun bu değildir.. Yüzü birden Elsie'ninki- 
nin üstüne kapanmış, dudakları geriç kadınınki 
leri bulmuştu. Elsie bir an için ne yapması ge- 
rektiğini bilemedi, ama içinde bir şeyler kımılda- 
mıştı, Güneşte yavaş yavaş açan bir çiçek gibi 
dudakları titreyerek aralandı ve gözlerini kapa. 
tarak genç adama doğru uzandı. 

Rick'in dudaklarından bir inleme yükseldi, son- 
ra kadının incecik bedenini, kendi kaya gibi sert 
vücuduna bastırarak kollarıyla kavradı, Onu hiç 
bırakmadan yana doğru bir adım attı ve ikisi 
birden yatağa gömüldüler. 

Elsie, denizde fazla dibe dalmış gibi, kulakların- 
da bir uğultu duydu. İçinde uzun zamandır bas- 
mardığı sevilme arzusu q kadar kuvvetliydi ki, bir- 
kaç dakika için gözünün önünden her şey silin- 
di, Aralık dudakları, ne yapması gerektiğini er 
kekten öğrenerek ona cevap veriyordu. Ellerini 
sonunda Rick'e değdirebilmişti. Ardından delice 
göğsünde, boynunda, yanaklarında ve saçların- 
da gezdirdi. 

Genç adamın sert ve adaleli parmakları ote 
günden içeriye kayıp yavaşça kalçalarını okşayın- 
ca birden paniğe kapıldı ve kendini bıraktığı tut 
kunun derinliklerinden yüzeye çıkmaya çalıştı. 
G anda birden, nerede, kiminle ne yaptığının Ve 
bunun sonucunun ne olabileceğinin farkına, Ver 
dı. Korku bir anda tüm duygularını dondurdu 
ve Rick'i bir yana iterek kendisini yataktan aşa- 
guya atu, Tek düşüncesi merdivenlerden aşağıya 
koşmak ve aklını başından alan bu erkekten u- 
zaklaşabilmekti. 
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"Tam ayağa kalkıyordu ki Rick'in kolu onu be- 
“inden kavradı, öteki oliyle de ü avuçladı. 


göğsün: 
— Elsienin vücudu gerildi. onun elini itmeye çalış 


-— 


......n 


pisını açıp, çiçek kokuları saçan sıcak tropikal 
geceye bıraktı kendini. 

Kapı arkasından kapandı. Değirmenin pencere- 
lerinden sızan ışıkta dar patikaya giden yolu bu- 
isbildi, oradan da ana yola çıkt. Ancak Tama- 
rinde doğru yürümeye başlayınca yeniden her 
iarsf karanlığa gömüldü. bu da ona barakada 
geçirdiği korkulu saatleri anımsatı, Yalnızca 
gökte parıldayan yıldızlar, palmiyeleri hışırda- 
tan rüzgâr ve görünmeyen kıyılara vuran okya- 
nusun sesi, yoluna çıkan bitkilerin tuhaf görün- 
tülü gölgelerinden korkmadan ilerlemesini sağ- 
İıyordu. Bir ara yumuşak ve tüylü bir şey yana- 
ğında vızıldayınca durdu ve elleriyle yüzünü ka- 
payarak ağlamaya. başladı. 

Sandaletlerinin tabanı inceydi. Yolun pürüzlü 
#emini, arada bir çıkan ufak taşlar hep ayağına 
batıyordu. Yolun yokuş yukarı kıvrıldığı kavşak 
henüz çok uzaktaymış gibiydi. Vardığı zaman 
bacaklarında derman kalmamış, başının zonkla- 
ması son haddine varmıştı. Rick'in stüdyosunda- 
ki güvenli ve gevşetici havayı terk ettiğine pis- 
man olmaya başlamıştı. 

Rick He yataktayken paniğe kapılmasa ve o 
anda içini kaplayan arzuya kendini bırakmış ol- 


duyguları tattrabilecek, onu doyuma ulaştarabi- 
lecek miydi? 

Aşk denen şey neydi? Zamanında Mark'a kar- 
şı duyduğu hisleri inde elleri buz 
Xesmişti. Aşkın sözlüklerdeki tanımı öylesine ye- 
tersizdi ki... İlk tanımlama konuyu duygusal açı” 
dan ele almakla beraber ikincisinde cinsel çeki- 
cilik veya cazibeden de söz ediliyordu. 

ss 


, Neticede Mark'tan hoşlandığı için onu seyd: 
2:— r e 


Motor gürültüsü kesildi sonra da konlak anah: 
tarı çevrildi. Buyurucu bir sesle, “Gir,- dedi Rick 

«Beni Tamarind'e götüreceğini nereden bile: 
yim,» dedi Elsie endişeyle. 

-Bilemeyeceksin ama şansını deneyeceksin. Gir 
bakalım. Zaten seni böyle yollarda bırakamam.- 

Elsie bu teklifi geri çeviremeyecek kadar yor- 
gun ve bitkindi. İçini çekerek ön koltuğa turman- 
dığında, genç adama karşı olan duyguları yeni- 
den canlanmaya başlamıştı. Onu bu durumda 
bırakmayacak kadar aldırıyordu demek kendisi- 
ne. Onu takip etmiş, her şeye rağmen ilgi göster- 
mişti. Bir tek bu nedenden bile olsa, onu seve 
bilirdi... 

«Aramızda tam güzel bir şeyler oluşurken ne- 
den kaçtığını hâl8 anlayamadım. Yoksa... ko- 
can... düğün gecesi seni çok mu korkuttu? Ca- 
mını mı acıttı? Benden uzakta kalmaya çalışma” 
nın medeni bu mu?- diye sordu tatlı bir dille. 

En mahrem düşüncelerinin okunmaya çalışıl- 
masından şaşıran Elsie, bir süre dili tutulmuş gi- 
bi sessizce olduğu yerde kaldı. Bu kadar kısa bir 
sürede bu kadar çok şeyi nasil anlayabilmişti? 
Sonra yıllar boyu kendini alıştırmış olduğu gibi 
hemen kabuğuna çekilerek, erkeğin kendisine 
daha fazla yaklaşmasına mani olmaya çalıştı. 
“Özel yaşantımı yabancılarla tartışmam,» dedi, 

“Taruşmaz mısın, tartışamaz mısın? Galiba 
Tracş senin için aşırı tutucu derken haklıydı. Ba- 
na poz vermek istemiyorsun, benimle sevişmiyor 
sun, şimdi de yıllardır içinde biriktirdiğin ve se 
qi de rahatsız eden, normal bir kadın gibi cevap 
vermene mani olan bir konuda konuşmaktan ka- 
çanıyorsun. Sevişmek istiyorsun ama: sürekli ola 
rak frene basıyorsun, neden?» 

“Seni ilgilendirmez...» dedi Elsie usulca, 

“Evli olmadığımız için mi kendini bana teslim 


sul külncək tek şey, değil mi?” 
'haylarırken Elsie, yine kendinden 
başlamıştı. Bugüne 


m. 


ka 


adamın başı 
dü. Tekrar konuştuğunda sıcak nefeşini dudak- 
larında hissetti. “Bu son değil. Bir gün gelip bo- 
nimle yaşayacak, bana poz vereceksin.- Sonra, 
dudakları Elsie"ninkilere kapandı. 

Birbirlerinden istemeyerek ayrıldıklarında ne- 
fes nefese kalmışlardı. 

“Fikrini değiştirip benimle stüdyoya dönüyor 
musun?» diye sordu Rick. 

Hayır demek artık Elsie'ye de güç gelmeye baş- ı 
tamıştı. «Gelemem, Mrs. Alden'a dönmeliyim. Ge- 


«Bilemiyorum, kafam çok karışık. O kadar yor- / 

gunum ki, doğru dürüst düşünemiyorum. Lütfen 
beni artık Tamarind'e bırak,- diye mırıldandı 
Elsie. 
Rick başka bir şey söylemedi. Arabayı çalıştır- 
dı. Elsie içinden, onun, geldikleri yöne dönmesini 
diledi ama bu dileyi gerçekleşmedi. Araba yokuş 
yukarı Tamarind'in yolunu tuttu ve sonunda 
evin önünde durdu. 

Evin içi aydınlık olmakla beraber ön pencere. 
lerde ışık görünmüyordu. Kapının önündeki fe: 
ner de yakılmamıştı. Rick motoru durdurmadı. 

«Beni kurtardığın... ve buraya getirdiğin için 
teşekkür ederim,» dedi Elsie, sonra kendinden 
smin bir ifadeyle, -Hoşçakal.- diye ekledi. 

«Hoşçakal, değil, görüşmek üzere,” dedi Rick 
«Çünkü nasılsa birbirimizi göreceğiz. Yarın uğ: 
rayacağım.- 

Elsie her ne kadar -Hayır,- diye bağırdıysa da 
cip çoktan yola çıkmıştı. Köşeyi hizla dönerek 

s. 


—. Kayboldu. Gecenin sessizliğinde cipin gü 
ri bir süre daha duyuldu sonra hiçbir şey 
? “əəə oldu. Elsie, dönüp ön kapıya doğru yü 


Pirinç tokmağın kolayca ve sessizce döndü 
“etti ve biraz rahatladı. İçeri girince he- 

vi kapamaya çalıştı, ama birden yanan 
şaşırttı. Hızla arkasına dönünce Tracy 


n? Şu halime bak. Göründüğü ka- 


> kamışı tarlalarında herifin tekiyle 


Bernice, İran halılarıyla bezenmiş odasındaki 
şık yatağında, sırtını ipekli yastıklara dayamış 
yatıyordu: Elsic üstündeki pis giysilerin vo karış 
muş saçlarının durumunu unutarak aceleyle ya 
tağa yaklaştı. Görebildiği kadarıyla Bernice çok 
güçsüz bir haldeydi. Kırışık yüzü çok soluktu, du: 
dakları ise tuhaf, mavimtırak bir renk almıştı 
Ne var ki els. gözlerindeki ifadede bir sertlik ve 
kararlılık okunuyordu. 

“İşte gəldi. Bilin bakalım onu eve kim getir 
di? Rick Grevillel Size ondan çıplak poz verme: 
sini istemişti dememiş miydim? Herhalde şimdi- 
ye kadar stüdyosundaydıl- Bütün bunları Tracy 
çok eğlenen bir havayla söylemişti. 

“Ona. poz vermediğim gibi bütün zamanımı da 


“stüdyosunda geçirmiş değilim,» diye cevap verdi 


Elsie kızgınlıkla, 
“O zaman nerelerdeydin?» diye sordu Bernice. 


“Elsie ona döndü. Boş zamanlarında ne yaptığına. 
dair birilerine hesap vermeyeli 
“anda da, Tracy'nin önünde açıklama yapmak zo: 


çok. olmuştu. O 


da kalması ağırına gitmişti. 
Yavaşça, «Uzun bir hikâye Mrs. Alden. Üstelik 
çok yorgunum. Sabaha. açıklasam...- diye ce- 
verdi. 

<Açıklamanı şimdi yapmanı istiyorum. Seni 
b gerçekten Nick Greville mi getirdi?. di 
re ısrar etti yaşlı kadın, 
“Evet, ama...» 
“O zaman şimdiye kadar onunlaydın.- 
“Çok kısa bir süre için ama...- demesine kal- 

, “Sana. açıkça söylemiştim, biz bu tür in- 
arlə, görüşülmesindən hoşlanmayız, Bu ne- 
e bizler için çalışanların da bu gibi kimse- 
e görüşmesini istemeyiz» diyerek onun sözü- 
"Şimdi söyle bakalım 
“nin dediği gibi bir teklifte bulundu mu sa- 
öl 


m 


atma ben kabul etmedim ve de poz ver 
n,» diye cevapladı Elsie, Yavaş yavaş kız- 


anlatırım. Uyumaya ihtiyacım ver,» dedi 

Bemice'n ısrarı bilmek bilmiyordu, «Bugün 
öğleden sonra Rick Greville'in stüdyosuna gittin 
mi, gitmedin mi?» 


“Onun evinin istikametinde!» diye sözünü kes 
ti Tracy. 


“Evet ama onun ziyaretine gitmiyordum. Eski 
evin harabelerini görmek istiyordum. Geldiğim 
den beri çok ilgimi çekiyordu, biliyorsunuz. Dü- 
gün gecesi kocasını kaybeden Grevillelerin kızı- 
na bir yakınlık duyuyordum,» dedi fısıltıyla ve 
de yaşlı kadına bakarak. 

«Evet, biliyorum. Eve gittin mi?- diye başını 
salladı. 

“Evet ama yağışın başlayınca barakaya sığın: 
mak zorunda kaldım. Rüzgür kapıyı arkamdan 
kapatınca yeniden açamadım. Dokuz saat orada 
hapis kaldım. Rick gelip kurtarmasaydı belki hâ- 
18 orada olacaktım. Çok kötü durumdaydım. Be 
ni stüdyosuna götürdü, yiyecek ve içecek bir şey. 
ler verdi. Sonra da buraya getirdi.» diyerek ba: 
şından geçenleri özetledi. 

“Aman Tanrım ne hayal gücü. Sen kendine 
yanlış iş seçmişsin. Palavra mecmualara uyduruk 
hikayeler yazan bir yazar olmalıymışsın. Büyük- 
anne, hiç böylesini duymuş muydunuz? Uydur- 


© mak çok zamanını aldı mı bari?- diyerek fikrini 


belirtti Tracy. 

“Uydurmadım. Gerçeği söylüyorum! Mrs. Al 
den bana inanmuyorsanız yarın Rick Greville e 
sorun,» derken sesini iyice yükseltmişti Elsie 

“O adam umarım yarın buraya gelmiyordur 
Onu 5:— istemiyorum,- diye söylendi yaşlı 


m yapmadığınızı nereden bilelim, Belki 
bu hikâyeyi beraber lim san Soni Kaçta 


(kadın, «Yeteri» diyerek araya girdi. «Yeterince 
“üydurmuyorum, gece yarısı olduğunu söyle- edim. Hikâyen gerçekten inanılır gibi değil 
” Seni başka türlü biri sanmıştım.» 

(“Ben de sizi başka türlü tanımıştım. Keşke ger- 
İ çeki söylemek için bu kadar sıkıntıya katlanma- 
İ Saydım. Ama neden yalan söyleyeyim?» Elsie'nin 
(sabrı taşmış, sesi sort çıkmaya başlamıştı. 

© © «Cevabını ben vereyim,» dedi Tracy. “Bernice" 
/ in, seni işe alırken sandığı gibi kibar ve hanım- 
fendi biri olduğuna inanmaya devam etmesini 


—. İşinden olmamak için yalan söylüyor ola- 
bilirsin.» 
"İşimi kaybetme konusunda bir təreddüdüm 


Gelsin ina söylemiştin?» diye Tracy sorguya de.  Elsie tam, “Mrs. Alden...- diye başlıyordu ki, 


" olsaydı, geceyi Rick'in evinde geçirirdim. Zaten 
5” yapmadığıma şimdi pişmanım ya! dedi El- 


© «Gitsen iyi olacak. Büyükanne Bernice" yine 
© hasta edeceksin.- dedi Trazy, sert bir sesle 
“Evet Elsie, lütfen git. Aman Tanrım nefes ala- 
İmiyorum.» Bernice boğuluyormuş gibi bir sos çı- 
armıştı. «Tracy doktorun verdiği hapları verir 
n lütfen. Başucumdaki çekmecedeler... biraz 
su lütfen.» 
Mrs. Alden özür dilerim...» Elsie öne doğru bir 
mle yaptı. Yaşlı kadındaki değişiklik onu üz 
lüştü, ama Tracy yatakla onun arasına girdi, 
— -Giti- diye bağırdı Tracy. 
© “Nereye gideyim. Buraya gelmemi Mrs. Aldem 
edi, O kovmadan bir yere gidemem.» diye kar 
koydu Elsie. 
«Peki, peki. Evi terk etmeni istemedim. Odans 
it yat demek istedim.» 
Tracy yatağın kenarına atıldı ve çekmeceyi uç 
ik, Gözleri kapalı, ağzı açık hırıltılı sesler çikar 
ak yatan Bernice'a endişeyle bakan Elsic. iste 
meyerek odadan çıkt | Arkasından kendinden 
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DÖRDÜNCÜ BÖLÜM 
Ertesi sabah hava çok berraklı. Masmavi gök- 


tepenin 
Her şey yeni boyanmış gibi canlı ve parlak görü- 
yörenin başlıca. özelliği olan rüzgâr hafif 
iyordu. 


k gözlerini Elsie'ye dikti, ama Elsie konuş- 
© maya başlayınca açık pencerelerden birinden u- 


 çarak 
“Saat on bire gelirken, yani yarım saat kadar 
önce Maureen sabah 


3 
Bi 
: 
bi 
; 
yi 


İ üyuyor olabilirdi. Ufak tefek, esmer tenli kadın 
girip de Elsie'yi hâlâ yatakta bulunca hay- 
i yüksek sesle belirtmiş, kocaman kahveren- 
gi gözlerini ona dikmişti. 

> “Mis. Stevens saat on bir oldu. Burada ne işiniz. 
Bugün çalışmayacak mısınız?- diye sormuş- 

, o adalılara. has şivesiyle, 

İbette çalışacağım.» diyen Elsie aceleyle kalk- 
sonra da pişman olmuştu. Kendini Kötü his- 

zi 


sonra bu misafirler gidene kadar bizlere yalnız- 
ca iş yapmak düşüyor. İşten başka bir şey yok. 


Lily. 

Elsiz, -Ama yaptığınız işin karşılığında para 
alıyorsunuz, değil mi?. deyince, zenci kadının 
cevabı “Evet paramızı ödüyorlar, ama Mr. Clar- 
ke gibi biri için çalışmak yine de esaret sayılır. 
Kişi ancak kendi için çalıştığı zaman özgür sayı- 
labilir,» olmuştu. 

Elsie, kremalı muzunun son dilimini yiyip, kah- 
vesini bitirirken düşünceli bir tavırla dışardaki 
lüks bahçede büyüyen tropikal bitirilere bakıyor- 
du. Geldiği şehirde de Aldenların. yanındakileri 
köle gibi çalıştırdıklarını duymuştu. Çok büyük 
yatırımlı bu şirketlerin həpsi de artık Harvey Al- 
Ben'in oğullarının yönetimi altındaydı. Hisselerin 
hepsi onlara sitti. Eşlerine bile pay vermemişler- 
di. Alden şirketlerine yalnızca sendikalara bağlı 
olmayan işçiler alımr, onlar da asgari ücretten 
çalıştırılırdı. Çalışma koşulları kötüydü, Çalışan 
lardan biri Aldenların anlayışlarına ters düşen 
bir harekette bulunduğu an sorgusuz sualsiz ka- 
piya konur ve bu, sicillerine işlenirdi. Ondan 
sonra da başka. yerlerde iş bulmak hayli zorla 
şardı. 

Elsie"nin bakışları anlamsızlaştı birden. Ya ay 
ni şey onun da başına gelirse? Ya dün gece eve 
geç girdiği için işine son verecek olurlarsa? Ama 
hayır, Mrs. Alden bu tür bir kimse değildi. Mrs. 
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İ 
İ nüz. Ama iş bulma durumu Lüly'nin dediği kadar 
İÇ kötüyso Dorada'da nasıl kalabilecekti? 
İF Daha dün Rick, Bana poz verirsen, sana iyi bir 
İÇ ücret öderim," demişti. Ona iş teklif etmişti! Elele 
İŞ birden nabzının daha hızlı atmaya başladığını 
İF hissetti. Uyandığından beri ilk defa düşünceleri 
İÇ Rick'e kaymıştı. Bu düşünceleri, aklını başından 
İF slır diye, sürekli kovmaya çalışıyordu, Onunla il- 
İÇ gili romantik hayallerle vakit öldürmek kolaydı. 
İÇ Onun yanına yerleşip, ona poz vermek, onunla 
İF" yaşamak, sevgilisi olmak nasil olurdu acaba? 
“Yanık tenli bir çapkınla maceraya gir" Katy 
İF Nolan'ın sözleri durup durup aklına geliyordu. 
İÇ Evet Rick'in teni güneşten yanmıştı, ama o ger 
İÇ Gekten bir maceracı mıydı? Onun gözünde, ma- 
cəracı erkekler zengin ve işsiz güçsüz olurlardı. 
Halbuki Rick'in çok varlıklı bir hali yoktu. Üste- 
lik Tracy'nin dediği gibi sanat dünyasında ünle- 
miyor idiyse tembel biri de olamazdı. Elsie"nin sa- 
nat hakkinda fazla bilgisi olmamakla beraber, 
yeterli ve disiplinli bir çalışma göstermeden, salt 
yetenekle bir yere varmanın olanak dışı olduğu- 
nu biliyordu. 

Belki de yalnızca kadınlarla ilişkilerinde maca- 
racıydı. Her zaman karşisindakinden alıp, köndi- 
sinden hiçbir şey vermeyen cinstendi, Eğer, dün 
gece kendisinden istendiği gibi ona poz verir, bir 
süre onunla yaşar, yatağını paylaşırsa bir kez 
daha acı cekebilirdi. Elsle'nin ondun beklentileri 
karşısındakinin verebileceğinden daha fazin ola 
caktı. Elsle, vöreceği aşka, karşılık, yalnızca kar 
disinin sevilmesini, aşığının bir tek. onu alt ol 
“masını isteyecekti. 

En iyisi Rick ile hiçbir ilişkiye  girmemekti 
Tracy bu tarz ilişkiler için daha uygundu. Zaten 
belki de işler tahmin ettiğinden daha ileriye gi 
mişti. Tracy bu tarz oyunun kurallarını iyi bilir- 
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GERME 


BEŞİNCİ BÖLÜM 


Başını kaldırmadan bir buçuk saat kadar ça- 
ıştı sonra, daktilo ettiği sayfaları yeniden göz- 
den geçirdi. Uzaktan uzağa evdeki koşuşmaları 
duyuyor. uşma sesleri geliyordu. 


olduğunu bildirmemişti. Hizmetkârlar belki de 
onun orada olduğunu unutmuşlardı. Clarke Al 
den"m, ailesinin ve misafirlerinin gelişi onlara 
kendisinin Bernicein sağ kolu olduğunu unut 
© tarmuş olmalıydı. Elsie'nin dudaklarında acı bir 
gülümseme belirdi. Hayatında ilk unutuluşu de- 
Süldi bul Sessiz ve çekingen olduğu için kendini: 
hiçbir zaman ön plana atmaz, bu nedenle de 
unutulduğu çok olurdu. Nasılsa bu duruma alış- 


tı artık. 

Arkasındaki kapı birden açıldı ve Elsio sandal» 
yesiyle birlikte o yöne doğru döndü. Orta boylu, 
gri saçlı bir adam girdi içeri ve kapıyı arkasın” 
dan kapattı. Küçücük gri gözlerini Elsie”yo dike- 
rek, “Mrs. Stevens siz misiniz?» diye sordu, 

Elsie .-Evet,- diye cevap verdi. 

Adam. “Benim adım Clarko Alden,- diyerek el- 
leri cebinde ona doğru yürüdü, -Zannedersem: 
Üvey unnem Bernice Alden için Çalışmaya geldi- 
niz,» dedi. 

“Evet, iki haftadır buradayım,» derken, Else 
ayağa kalkmıştı. Adam ondan dahi. uzun olma- 
dığı için keridini bu pozisyonda daha rahat his: 

7 


dan dahi hoşlanmadığımız bu zatın evinde geçir- 
mişsiniz gecelerinizi!» 

“Ne münasebeti» diye söylendi Elsie, 

«O zaman, dün gece yarısından bu sabah dör- 

AT 
i . za E ə 5777 olduğunuzu inki 
İc ein sözla «Hayır... Oradaydım, ama açıklayabilirim.- 
çünkü “Evet, açıklaması varmış. Bir yığın palavra!» 

“Bana inanmıyorsanız. neden Mr. Greville'e 
sormuyorsunuz?- diye sordu Elsie. 

«Yeter, gereğinden çok cevap verdiniz. Size bir 
şey söyleyeyim mi? Alden şirketlerinde çalışan- 
ların bu tür hareketlerini hoş karşılamayız. Şu 
andan itibaren işinize son verilmiş bulunuyor, 
Eşyalarınızı toplayın ve Lesley Carter sizi en ya” 
kın otele bıraksın.» 

“Paramı almadan hiçbir yere Iımıldamam. 
"Mrs. Alden henüz paramı vermemişti. Çalıştığım 
işin karşılığını isterim,» diyerek diretti Ele 

“Anlaşmanız nasıldı?» 

«Haftada iki yüz elli artı masraflar,» diye ce 
vap verdi Elsie. 

“Gereğinden fazla. Ne kadardır buradasınız?» 
55 diyerek cüzdanına davranırken, bir yundan da 
söyleniyordu adam. 

“İki haftadan üç gün eksik. 

«İşte size iki yüz elli Amerikan doları, Şimdi 
eşyalarınızı bir an evvel toplayın. Carter'a on beş 
dakika sonra ön kapıda olmasını söyleyeceğimi» 

sonra topuğu üstünde dönerek dışarı çı- 
karkan eliyle de Elste"ye odayı terk etmesini be- 
lirten bir işaret yaptı Clarke Alden. Elsle yavaş- 
ça kapıya doğru yürüdü. 

«Mrs. Alden'ın tarihçesi ne olacak. Yazdığım 
sayfaları ne yapayım?- diye sordu Elsie, 
sOnlarla. biz ilgileniriz. Şimdi hoşçakalın Mrs, 
Sizvensi» 
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a, Bir yandan da konuşmasına devam ediyordu. 
i ne yapacaksınız. Kanada'ya mı dönecek- 


“Herhalde, Sin: Maarten uçağına nerede rezer- 


| ve sahil yolunun iki yanma dikkatlice bak- 
İ 
lasyon yapuırabileceğimi söyler misin?» diye sor- 


muz. 

İH “Evet. Sint Maarten"s ne zamanlar uçuş var?- 

diye sordu Elsiz, 

İF “Günde bir kez. Sabahları.” 
“Buradan Sint Maarten-Amerika uçuşlarına 
Şer ayırtabilir miyim?» 

Hz “O işi Sint Maarten dan yapmanız gerekecek.» 
Oldu Lesley'in cevabı. 


Sint Mearten'da birer gece otelde kalması gere- 
İlkscekti. Geriye dönmesine yetecek parası yoktu. 
Orası kesindi. ? — 
5 “Hiç Kanada'ya gittin mi Lesley?» diye sordu, 

İ “Evet, Dətroltde Ford şirketi için çalışırkon, 
ilir keresinde Ontario'da bulundum. Ama orali- 
"hiç sevemedim. Onun için de para birikürip 
"ya döndüm.» cevabı Elsie yi şaşırt, A- 

m” 


© kunmak, bazen alaycı, bazen kızgın sesini duy- 
mak istiyordu. Hayatta hiçbir şeyi istemediği ka- 
. (dör onu arzuluyordu. Elleriyle dizlerini kavradı, 
(© dudaklarını yalayarak konuşmaya hazırlandı 
© Yolun sonuna gelmişler, harabeleri geride bırak- 
" mişlardı. Araba yokuş aşağı, Denny's Beach Ote- 
” line doğru yoluna devam etti. 
Elsie koltuğunda geriye yaslandı. Şakakların- 
dan aşağıya ter süzülüyordu. Kalbi de o kadar 
“hızlı çarpıyordu ki gürültüsünü duyar gibi olu- 
© yordu. Çantasından bir kâğıt mendil çıkartarak 
© yüzünü sildi. Bir yandan da gözünün ucuyla Les- 
(© leyye baktı. Birden ne kadar heyecanlandığının 
İ farkına varmış mıydı adam acaba? 
Hala, Rick'i sırf düşünmekle bile bu kadar he- 
yecanlanabileceğine inanamıyordu. Kendisine 
© neler oluyordu? Bu adam ona neler yapmıştı? 
F Yol artik deniz seviyesinde ilerliyordu. Pence- 
“ resinden, palmiyelerin sıralandığı sahile vuran 
“denizi görebiliyordu. Mavi gök çizgisinin altın- 
ona, i ida, kıyıda kırılan beyaz köpüklü dalgaların öte- 
veya kızına davra- || Sinde okyanus uzanıyordu. Onu örten palmiyele- 
gibi tavsiyelerde bu- (| Te ve çiçekli ağaçlara rağmen mavili beyazlı otel 
m görülebiliyordu. Beş dakika sonra, araba patika- 
ederken, randan da otobüsü / Ya girerken yavaşladı. Lesley, otelin arkasındaki 
iii tu, New , Ağaçların gölgesinde arabayı durdurdu. 
“Boston'da aktarma yaparak j “Siz ön taraftaki merdivenlerden çıkın, Bavul 
İ 


larımız! ben getiririm,» dedi. 
© Elsie söylenenleri yaptı. Palmiyelerin altındaki 
ufacık yoldan dolandı. Otelin önü plaja bakıyor- 
© du. Önünde kocaman bir verandası vardı. Bir 
© sürü erkek buradaki masalara. yerleşmiş, içkile- 
© rini yudumluyorlardı. Binaya giden çift kanatlı 
kapı açıktı. Elsie oradan- geçip serin koridordan 
resepsiyona doğru yürüdü. Lesley bavullarla ar- 

kasından yetişmişti. 
«Oradaki küçük zili çalarsanız birileri gelir. 
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ben sizin için yaptırabilirim, Ama ayrılmak iste 
diğinizden cmin misiniz?. diye sordu Sylvester 

«Daha uzun kalacak param yok.» 

«Dorada'yı sevmediniz mi? Neden ayrılıyorsu- 
nüz?- 

"Seviyorum ama.. arık işsizim bu nedenle 
dönmem gerekiyor.» 

Sylvester, «O zaman Mrs. Alden için çalışmı- 
yorsunuz artık,» diye devam ettiğine göre, Elsie 
hakkında bir sürü şey biliyor olmalıydı. 

7 «Hayır, bu sabah kovuldum.» 

Syivester, -Çok üzüldüm,» diyerek elindeki ka 
yıt formunu incelemeye başladı. Sonra dönüp ar- 
kasındaki raftan bir deste anahtar alarak, “Size 
deniz manzaralı bir oda vereceğim. Dalgalarm se- 
si rahatsız etmez umarım?- diye sordu, 

“Etməz, Plajda yüzmenin bir sakıncası var 
ma?” 

Syivester, «İyi bir yüzücüyseniz, pek yok, di- 
ye cevap verdi. «Ama binanın güneyinde günün 
her saatinde güneş alan bir havuzumuz var. Ora- 
da da yüzebilirsiniz. Şimdi beni izler misiniz 
odanızı göstereyim,» dedi. 

-Peki ya Sint Maarten için rezervasyonum no 
olacak,» diye isteğini hatırlattı Elsie. Bir yandan 
da, adam bavullarını merdivenlerden yukarı ia- 
şirken, onu takip ediyordu. 

«Odamızı gösterir göstermez o işi yapacağım. 
Buradaki telefonları işletmeyi yabancılar pek be- 
ceremezler,- dedi Syivester, yüzünden eksik ol- 
mayan gülümsemesiyle. «Akşam yemeği altı bu- 
çuktan itibaren verilmeye başlanır. ama asçı ge- 
cikirse bu değişebilir. Bu gece Brimstone Trio"su 
gelip dans müziği çalacak. Denny s Bench"de ek- 
lencəden hoşlanırız.» 

Elsie”nin ikinci katta olan odası uzun ve dardı. 
Odanın kendi banyosu da vardı, Açık pencere- 
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giren malta bürayı serinletiyordu. Tama- 
əsərə odası gibi rahat ve görkemli değildi. 


, iyi yüzücü- 
“aşırtlınız mm?» diye sordu 


için çalışırken onu, daha sonra da müzedeki pat- 
ronunu va Bernice'i memnun etmeye çalışmıştı 

Keşke biraz daha fazla parası olsaydı da bu 
otelde daha öncə hiç yapamadığı gibi bir tatl 
yapabilseydi. Canının çektiği kadar yüzer, güneş- 
Te yanar, adada bir iki yeri daha ziyaret ederdi. 
Hatta, Williamstown'daki yat limanında gördüğü 
teknelerin biriyle dolaşabilseydi keşke. 

Sahil uzun ve bomboştu. Birkaç kilometre var 
diye düşündü Elsie, Rüzgürdan ve kocaman dal- 
galardan kayalarla korunmuş bir koya varınca 
plaj elbisesiyle tokyolarını çıkarttı ve gelen ilk 
dalgaya doğru kendisini bıraktı. 

Tuzlu deniz suyu tuhaf bir his bırakmıştı cil- 
dinde, Birkaç saniye yeşil sualtı dünyasına kap- 
tırdı kendini, sonra yüzeye çıktı. İkinci dalga 
geldiğinde kendini yeniden onun ortasına. at 
ve öbür tarafından çıktı. Sonra dalgaya kendi- 
ni bırakarak kıyıya kadar sürüklendi, 

Kocaman okyanus dalgalarıyla yunuslar gibi 
oynaşırken rüzgârın şiddetini arttırdığını, dalga- 
ların kıyıya daha sik ve daha kuvvetli vurma- 
ya başladığını fark edemedi. Tam bir dalgadan 
bir dalgaya atlarken tahmininden daha büyük 
bir dalga, nefes almasına zaman kalmadan onu 
devirdi. Önce dibe çöktüğünü, sonra şiddetle ka- 
yalara çarptığını hissetti Elsie, Tuzlu su gözlerini 
yakıp, basınç kulaklarını sağır ederken Elsie yi- 
ne de kollarını savurarak dengesini bulmaya ça- 
lişti, Kendinden çok daha güçlü olan deniz, onu 
cansız bir bebek gibi sağa sola savurdu. Başı dö- 
nüyor. nefessizlikten göğsü çatlıyordu. Bir an 
öncə nefes almadığı takdirde bayılıp boğulacağı- 
nı anladı. 

«Bu, yapılabilecek en aptalca işli,» diyen tanı- 
dik bir ses işitti yanı başında. 

“Gözlerini açtığında yüzüne doğru eğilmiş ve 
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(boynuna sarmıştı. «Seninle olmak istiyorum. Git- 

"me, Ölmek istemiyorum!» diye haykırdı. 

© Rick, «Bir yere gittiğim yok. Üstelik ölmeye- 

İl ceksin de,» diye gülerek söylenirken, bir yandan 

din ayağa kalkmaya çalışıyordu. -Bir an için geç 
zannettiğimi itiraf etmeliyim. Şansın 


boğulmuş değilsin, ben de bir yere gitmiyorum. 
"Elbiselerimi giydikten sonra otele gideceğiz. Hay- 
di xalk.- 

Elsie ayağa kalktı. Fakat o an, içindeki tuzlu 
suyun da harekete geçtiğini hissetti. 

İki eliyle başmı kavrayarek ve onun önünde 
bu kadar zayıf görünmekten utanarak, «Galiba 
kusacağım,- diye sızlandı. 

Rick, “Umarım yardımım gerekmeden yapabi- 
irsin o işi. Utanma, ben arkamı dönerim,- dedi 
“duygusuzce. 

Kusarken onun hangi yana gittiğini göremedi 
Elsiz. Bir süre sonra, mide bulantısı kesilince, tit- 
reyerek çöktü ve gözlerini denize dikti. Su artık 
beyaz ve köpüklü değildi, batan güneşin ışınlar 
rıyla şarabi bir renk almıştı. Elsie, gecenin birden 


kabar- 

madan, ona sarılmasının mümkün olamayacağı- 

nu düşünüyordu. Duygularının keşfedilmesini is- 

temediği için birden genç adamı kendinden uzak- 
itirdi. 


Elbisesini giyip. kemerini sikıca bağlarken, © 
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Karanlık artık iyiden iyiye bastırmıştı. Dalgs- 
Tarın sesi daha derinden geliyor, rüzgâr palm 
© yeleri hışırdatıyordu. Yıldızlar gökyüzünü sür: 
erken, otelin ışıkları da uzaktan parıldıyordu 
Gece havası ılık ve yumuşaktı. Tropikal çiçekle 
rin kokusu her tarafı kaplamıştı. 
Este, “Çok romantik bir ortam, diye düşündü. 
© Sessizce yürürlerken, Rick'in elinin temasını hiç- 
bir zaman unutamayacağını bili) 


Elsie herkesin dönüp on- 

min etti. Sonra içlerinden bi- 
“Hey Riok, amma da hızlısın. 
geleli ancak birkaç saat oldu. 


ı erkek gülüşmeleri takip etti 
kızaran Elsie elini çekme: 


İk di, git, üstüne doğru dürüst bir şeyler giy. Wi- 


«Olur, hem nasılsa bu son gecem,» diye cevap 
verdi Elsie. 

Ayrıca bu gece de burada kalmayacak.» di- 
yerek bir kez daha söze karıştı Rick. “Durumu 
anlıyorsun değil mi? diye ekledi kibarca, 

Sylvester içini çekip, omuz silkerek, -Anlıyo- 
rum, Siz daha iyi bilirsiniz. Sonra görüşürüz 
Rick. Size de iyi geceler hanımefendi,» dedi ve 
yanlarından ayrıldı. 

Elste, Rick'e dönerek, “Neden bahsediyordu- 
uz?» diye sordu. «Geceyi burada geçirmeyece- 
gimi nereden çıkardın?» 

-Çünkü burada kalmayacaksın da ondan,» di- 
ye terslendi genç adam. 

«Neden kalmamam gerektiğini hâlâ anlamış 
değilim,» diye söylendi Elsie. 

Rick, «Çevrene bir bak. Şu bardakilere bir göz 
at. Ayrıca kepilarda da kilit filan olmadığını 
unutma. Şimdi kalmak isteyip istemediğini söyle 


bakıyor, bazısı da gözleriyle adeta onu soyuyor. 

du, Genç kadın bunları düşünürken bir tanesi, 

ona doğru yürümeye başladı. Rick koluna yapı- 
” şarak onu merdivenlere doğru iteledi. 

“Senin gibi kadınların kalabileceği cinsten bir 
yer değil burası,» dedi yavaş bir sesle, “Sylvester 
de bunu benim kadar biliyor.- 

"Evet, ama nerede kalacağım. Bir yerlerde yat 
mam gerekiyor!» diye fısıldayarak cevap verdi 
Elsic, 

“Bu konuyu akşam yemeğinde düşünürüz. Şim: 


lismstown'da güzel bir lokantaya gideceği; an 


© ve mlaycı bir bakışla Elsie'yi süzerek, “Senin de 


senim gibi şıklaşman gerekecek, Bu halinle se- 
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dolâşamam, Üstünü değiştikten #ön- 
da topla. Odanın 


numarası kaç?» 


sonra gelip seni alırım.» 
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m,- diyerek topuk- 
yaptı ve merdiven- 


i 
h 


sürerken elinin titremesine, dolayısıyla da rujun 
dudaklarının kenarına taşmasına neden oldu. 


in iri açılmış gözleriyle aynada kendine büka- 
ıdi, 

Rick onu boğulmaktan kurtarınca neler ol- 
muştu? Erkeğe dokunarak, cildini okşayarak 6- 
püşmeye davet etmişti, Ayrıca öpüş tarzından 
yalnızca bu kadarla yetinemeyeceğini, çok daha 
fazlasını istediğini belli etmişti. Üstəlikte Rick 
kontrolü ele alıp çekilince de hiç utanmadan 
onun kollarına: asılmış kendisini bırakmaması 
için yalvarmıştı. 

Kendisini boğulmaktan kürtaran adama nasil 
davrandığını hatırlayınca, utançla yüzünü iki 
eliyle örttü, Kim bilir genç adam onun hakkında. 
neler düşünmüştü. Bir gece önceki beraber yaşa- 
ma veya sevişme teklifini reddedişini hatırladık- 
ça, Rick, onunla iyice alay ediyor olmalıydı. El 
lerini yavaşça yüzünden aşağı kaydırdı vo aklı- 
mi karıştıran sorulara cevap bulabilecekmiş gibi 
aynadaki görüntüsüne baktı. 

Her zamanki gibi görünüyordu. Yoksa farklı 
miydi? Daha yakından bakınca kahverengi göz- 
lerinin bir başka türlü ışıldadığını görmek onu 
şaşırttı. Şeftali rengindeki yanakları sağlıklı bir 
görüntü sergiliyordu. Her zaman bir çizgi halin. 
de alan dudakları ise sanki daha dolgunlaşmığ, 
her an gülümsemeye huzırmış gibi kenarları yu- 
karı doğru kıvrılmıştı. Evet, her geye rağmen bir 
değişiklik vardı. Arzunun sihirli değneği ona dü 
'dokunmuştu ve bunun sonucunu Else bile boğon- 
mişti, 

Birden vücudu bir heyecan dalgasıyis sarsıldı, 
Ancak bu kez rujunu sürerken elleri titremodi, 


İÜ hu değişiklikleri fark etmokto çok mu geç kal- 


“mişti acaba? Neticede bu, Rick ile son gecesi ola 


İb çakn. Eğer Rick beraber yaşama teklifini yine. 
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"dip gerisine boş mu vermeliydi? Ne | 


Plajdan, eski hir evin arkasındaki verandaya 
tahta merdivenlerle çıkılıyordu. Birçok masa, iyi 


yerleştirilmiş mumlar ye 
mek yiyen müşterilerin yüzünü hoş bir şekilde 


yordu, 
Lokantanın sahibi zamanından önce saçları 
... aşı. kısa, tıknaz, 


tuğunu fark etti. Adam, onları denizi ve gökyü: 
zünde parıldayan yıldızları iyice görebilecekleri 
bir köşeye oturttu. Mönüleri verdikten sonra ön- 
ceden bir şey içip içmeyeceklerini sordu. Elsie'nin 
isteği üzerine Rick, bir şişe şarap ısmarla” 
dı, patron da masalarından ayrıldı. 


Rick, “Luigi, İtalya'nın Ceneviz şehrindendir. 
Aynı zamanda çok da iyi bir aşçıdır. Buraya ge- 
çen sene yerleşti ve bu lokantayı açtı, Dilerim 
İtalyan yemeklerini seversin!» diye açıklamada 
bulundu. 

Elsie mönüyü açarken, «Bazılarını severim, Ne- 
den Dorsda'ya geldi? Ben yalnızca yerli halkın 
burada çalışabileceğini sanıyordum,» diye cevap 
verdi. 

“Bans, kalırsa buraya gelişinin sebebi, işsizlik 
nedeniyle dışarıya işçi göndermek zorunda olan 
bir ülkenin vatandaşı olması vo de yaşamını sür 
dürebilmek için yatkın olduğu işi yapabilecek 
ortamı ancak burada bulabilmiş olmasıdır. Ada, 
da çalışan veya bir şeyler yapmaya çabalayan 
bir sürü Avrupalı ve Amerikalı göreceksin. Yerli 
halkın yapamadıklarını yapabiliyorlarse, yaban. 
calar de çalışabilir. Lulginin turistler için ilginç 
mönüler hazırinyabilme yeteneği var. Dorudu dü, 
bir tatil beldesi olarak turizme açılmaya Çalıştı 

sö 


© ğı için. bu konuda katkide bulunabilecek herke- 
'nin karısı İngiliz dir, Zan- 


nu sınamaya çalıştı. 
i yirmi iki veya yirmi üç civarındasın. 
“muyum?. 


an üstüne bastın,» dedi Elsis içini 
i da yüzünü buruşturarak ek- 
yirmi üç olacağım.» 


mış gibi parıldayan genç bir garson yanlarına 
geldi. Elindeki şarap şişesini Rick'e gösterince 


cə Rick'e ikram edildi, sonra o başını tekrar o- 
lumlu anlamda sallayınca, şişe yanlarındaki kü- 
çük bir masanın üstünde duran gümüş bir buz 
əra yerleştirildi. Garson, siparişlerini aldık- 


tan sonra ayrıldı. 

Elsie şarabından bir yudum aldı. Şarap soğuk 
ve sek olduğu için içini serinletti. Boğulma ola- 
yından tamamiylə sıyrılmış hissediyordu kendi- 
sini, Yaş konusundaki saçma sapan konuşma da. 
biraz olsun güvenini geri getirmişti. “Neyse ki 
Rick de kendisi gibi yaştam ziyade duyguların 
önemine inanıyordu. 

“Çok değişiksin,» dedi Rick aniden. Elsie, ona 
baktı. Şarap bardağını baş ve işaret parmağı ara- 
sında çevirmekte olan Rick, Elsie'nin deyimiyle 
kendisine, “Profesyonel bir gözle” bakıyordu. 

«Değişik mi?» diye sorarken Elsie 
dekoltesine, pürüzsüz ve yanık cildine bakmıştı. 
«Elbise giydiğim için olacak,» dedi utanarak. 

Rick, «Ben görüntünden değil kişiliğinden bah: 
sediyordum,» diye mırıldandı. «Şu anki hareket 
tarzın seninle karşılaştığım diğer zamanlara gö- 
re çok farklı, Havaalanında yabancı çevreden ve 
tanımadığın kimselerden kendini korumak iste- 
yen, dolayısıyla da sürekli savunmada olan bir 
helin vardı. Tamarind de ise işverenini ve Tracy'i 
kızdırmak istemediğin için asabileşmiştin. Dün 
» Kısa bir süre için duraklayarak elin- 


gebe ise 


5 deki bardağa dalgın gözlerle baktı ve devam etti 


«Dün gece ise seninle sevişeceğimden korktun.» 
Elsie aceleyle önüne baktı. Bakışlarının karşı 
laşmasını istemiyordu. 
"Sen hep zamanını insanların aklından geçen- 
Teri okumaya e mn geçirirsin.» dedi ko- 


Yümsemesi, bu kez kahkahaye. dönüştü. 
ə neydi?» diye sordu. 


he 
diracak bir erkeğe ihtiyacın var senin!» 
“Senin. gibi biri herhalde,» dedi Elsle bozula- 
Tak. 


"Elbette, benim gibi biri. Yani şimdi bir süre 
için özgür olduğun için mi mutlusun? Peki seni 
bağlayan neydi?» 
“Başkaları için çalışmak,» dedi Elele. 
Garson bir sepet İtalyan ekmeği, bir tabak te- 
reyağ ve salata getirmişti o sırada, Bunları ma- 
saya yerleştirdikten sonra yanlarından ayrıldı. 
Birkaç dakika sessizlik içinde yemeklerini ye- 
diler. Görünmeyen hoparlörlerden müzik sesi ge- 
Tiyordu. Havada. deniz kokusu vardı. Rick'in yü- 
zünde parıldayan mum ışığı güneş yanığı yüzü- 
nün sert kemik yapısını daha da belirginleştiri- 
yordu. 
Ekmeğine yağ sürerken bakışları öne doğru 
olduğundan gözleri görülmüyardu. 


edebiliyordu. Halbuki Elsie onu saatlerce izlose 
bile ne düşüncelerini, ne de duygularını keşfede- 
biliyordu. Genç adam hakkında yalnızca onun 
Söyledikleri ve yaptıklarıyla bir yargıya varabi- 
liyordu. Üstelik de bu yargılar, ona olan duygu- 
© ları yüzünden her an değişebiliyordü. 

© Rick aniden başını kaldırdı ve alaycı gülümse 
mesiyle, «Gözlerini dikmek sırası sana geldi,» «.s- 
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ledi. Ayrıca zaten Bernice'in beni işe almasına 
o zaman da karşı çıktığını söyledi. Sözüm ona 
Bernice'ın arada bir kafası iyi işlemezmiş, böyle 
bir dönemde de beni işe almışmış.- Bernice'in 
bahsi geçince Elsie duygulanmış, sesi hafifçe tit- 
remeye başlamıştı. Masada öne doğru eğilerek, 
“Hafızasında hiçbir şey yok. Gayet aklı başında 
bir hanımafendidir. Clarke Alden"in bu durumu 
bahane ederek onu bir huzur evine kapatıp, ka 
dini mutsuz etmesinden çok korkuyorum:..« de- 
di. 
Elsiemin duyguları ağır basmış, sözünü bitire- 
meden mendil aramak zorunda kalmıştı. Rick 
ona yarı alaycı, yarı sevecen gözlerle baktı. 
“Yufka yürekli sulu gözl Bari Clarke paranı 
"ama Bernice yataktaydı ve hiç verdi mi?» 
ordu. Barakade kilitli kaldığım eİki yüz elli Amerikan doları verdi sadece, Söz- 
lay de başka parası yokmuş. Çek de vermek isteme- 
dis 
Rick, «Adi pinti! Herhalde bundan başka pa- 
ran da yoktur, değil mi?- diye söylendi kızgin- 
likla, 
“Evet, ama bu kadarı da dönmeme yetebilir. 
“ Sint Maarten'dan Florida'ya uçakla, oradan da 
eve otobüsle gideceğim.» 
«Elimden geldiğince, senin burada kalmanı sağ- 
layacağım. Hiç değilse elli kadar skeç, birkaç ta- 
ne yağlıboya resmini yapmadan Dorada'dan aşy- 
rılmana izin vermem,» dedi Rick. 
Garson tekrar göründü. Elsie dudaklarından 
neredeyse dökülecek sözleri yutmak zorunda kal 
dı. Adam önlerindeki boş tabakları alarak Cene 
" viz spesiyalitesi olan yemeklerini koydu. Ayrılma- 
dan önce yeni bir şişe şarap açtı ve bardukların- 
“daki şarabı tazeledi. Yine birkaç dakika sessizlik 
içinde yediler. 
“Ken Alden'da babasıyla geldi mi?- diye sordu 
b 


de, orayı işgal etti- 
gitmem gerektiğini 


vin söyledim.» Yüzünü şeytanca bir 


* ilişkisi olduğunu söylemiş. Kanımca senin eski iş- 


verenin olacak. Haklı mıyım? Hiç Tracy ile ban- 
den söz etti mi?» 

Elsie istemeye istemeye, «Evet.» diye onaylamak 
zorunda kaldı. Tracy”nin bir gece önce ona vo 
Bernice'a' karşı olan davranışlarındaki farkı ha- 
tırlamıştı birden. Kaşlarını çattı, “İlk geldiğim 
gün Mrs. Alden, Tracy'nin sana olan zaafından 
bahsetmişti. Senin için de, “Kötü namlı ressam," 
sözünü kullanmıştı.» 

Rick'in yüzündeki gülümseme (kaybolmuştu. 
Yüzünü önce alaylı bir ifade bürüdü, sonra da, 
hər zamankinden daha sert bir şekilde, “Zaaf ke- 
İlmesi çok hafif kaçıyor. Sülük gibi yapışıyordu. 
Üzerimden bir türlü silkeleyemedim,- diye söy- 
lendi. 

«O zaman, ilişkiniz oldu demek ki?» 

«Hayır, ilişkimiz filan olmadı. Bir kadınla be- 
raber olacaksam onu kendim tavlamak veya, baş- 
tan. çıkarmak isterim.. Masadan Elsle'ye doğru 
eğildiğinde, gözlerindeki ifade yumuşamığtı. "Ay- 
rıca kadının beni tek yönlü cezbetmesi yeterli de- 
gil,» diye mırıldandı. “Tracy”de beni çekecek hiç» 
bir şey bulamıyorum. Boş kafalı sürtüğün tekidir 
o,» dedi. 

«Aslında ona aciyorum. Ken ile olan evliliğin 
de çok mutsuz,» diye fikrini belirtti Elsie 

“Bu konuda kendinden başkasını suçlayamaz. 
Para için evlenmeseydi. Şimdi de boşanmamak 


ünde beni çok güç duruma düşürdü. Sonra 
kayınpederine geceyi seninle goçir- 
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Sence?..- diye sordu ve sözünü 
Rick'e baktı. Rick bu bakışı göz- 


əm bir parıltıyla karşıladı. 
olmanı 


dediğinde Elsie'nin sesi eskisi kadar kararlı çık- 
müyordu. 

Sen üstünü değiştirirken, Syivester'in yapmış 
olduğu rezervasyonu iptal ettim,» dedi Rick. Onu 
oldu bittiye getirmişti. 

“Bunu yapmaya hakkın yoktul- Elsie'nin sesi 
gereğinden yüksek çıkmış, üstelik elindeki çatalı 
da düşürmüştü. Yan masalardakiler başlarını çe- 
virip onlara doğru bakınca, Elsie biraz daha al- 
çak bir tonda, «Hayatımı planlamaya hiçbir hak- 
kın yok.» diye çıkıştı. 

Pick şarap doldururken, «Bal gi- 
bi de var. Hayatını bâna borçlusun. Seni iki kez 
(kurtardım, hem denizde, hem de karada... » diye 
hatırlatmada bulundu. 

Elsie kızgınlıkla, «O çocuklar orada olduğumu 
Söylemeselerdi nereden bilecektin durumumu?» 
diye sordu. “Eğer hayatımı birilerine borçluysam, 
onlara borçluyum.» diye ekledi. : 

"Bu öğlenden sonra da seni boğulmaktan kur- 
tardım,» diye devam etti Rick. 

“Sylvester sahilde yüzdüğümü söylemeseydi 
bunu da bilemeyecektin ve...» 


itediğini yapabilirsin. İstersen buna ücretli tatil 
diyebilirsin, dediğinde sesinde otoriter bir 
a vardı. 
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diğin sürece senden istifade edeceğimi ima eti 
Şimdi önümüzdeki birkaç gün içinde, sana ilgi- 
min tamamiyle sanatsal açıdan olduğunu kanıt- 
layacağım. Senin resmini çizmek istememin mə- 
deni ilerde gerçekleştirmeyi düşündüğüm bir 
heykelde onu malzeme olarak kullanmaktı. 

«Ama... ama dün gece yatmamızı teklif etmiş- 
tin,s diyen Elsie yan masaya kaçamak bir bakış 
fırlattı. Sonra fısıltıyla, -Bu konuyu başka bir 
yerde konuşsak olmaz mı?» dedi, 

“Olur, ama henüz tatlı bir şey yemedik. Evet, 
itiraf etmeliyim ki dün gecə bazı şeyler xoniro- 
Tümden çıktı. Benden neden korktuğunu bilmek 
İsüyordum.- Tekrar Elsie'ye baktığında dudakla- 
zndaki gülümseme kaybolmuştu. Gözlerinde ne- 
redeyse üzgün denebilecek bir ifade vardı. Zor 
“duyulabilecek bir sesle, «Gel benim için poz ver. 
Sana söz veriyorum, sen istemediğin sürece sa- 
na elimi bile sürmeyeceğim. Bitirince hem cabin- 
de daha fazla paran olmuş olacak, hem de iste- 
diğin zaman buradan ayrılmakts özgür olacak- 


İÇ ve elleriyle en mahrem duygularını kamçılaya- 
bilmişti. Şimdi bir kez daha Elsle'den onunla kal- 
masını istiyordu ve artık Elsie'nin önünde hiçbir 
engel yoktu. İstediğini yapmakta, gönlü çekerse 
omü sevmekte serbest ak 
hun boş tabakları toplamaya 
duğunun farkına vardı. Adam, x 
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zaten. Öbür gün durumu tekrar gözden geçiri- 
riz." Genç adam bu sözleri söyledikten sonra s- 


verandaya çıktı. Elsie huzursuzlukla onun gidi- 
şini seyretti. İki günlük tekliften hoşlanmışu ben- 
zemiyordu, ama neden? Elsie özgürlüğünü kanıt- 
lamaya çalışmıştı veya kendisine öyle gelmişti. 
Onu iki kere kurtardığı için Rick'in kendi haya- 
uni denetleyebileceğine inanmasını istemiyor- 
du 

Yanı başında, “Merhaba, adım Joan Bianco; 
diyen yumuşak. İngiliz şivesiyle konuşan bir ses 
duyunca başını kaldırdı. Açık tenli bir kadın ma- 
sanın yanında ayakla duruyordu. Uzun kahve- 
rengi saçlarımı arkasında bir kurdeleyle bağla- 
mış, içinde kremah çilek ve kahve bulunan bir 
tepsiyi elinde taşıyordu. Tepsiyi masaya bıraktı, 
Giekleri Elsienin önüne yerleştirdikten sonra, 


b ei yerleşti. «Luigi, Rick'in, Ka- 


ı söyleyince, tanı- 
şabilmek için servisi ben yapmaya karar verdim. 
Ricije öbür odada karşılaştık. Bir şeylere kızmış 
görünüyordu.» Joan'ın parıldayan gri gözleri me- 
rakis Elsie"ninkilere dikildi. -Nedenini biliyor 
musun?» 

»Galiba söylediğim hir şeye kızdı. Adım Elsie 
Stevens,» dedi genç kadın açık vermemeye çalı- 
şarak, 

«Memnun oldum,» derken, Joan gülümsüyor- 
du. “Ne dedin?» 

“Ona, deneme mahiyetinde, iki gün poz vere- 

gimi söyledim. Şimdiye kadar bu işi hiç 
yapmadım. Hoşlanmayabilirim veya becereme- 
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. Döneyeceğimi söyleyince memnun ola- 
düşünmüştüm, kızacağı hiç aklıma gelme- 


os de kızmaması gerekirdi. Birkaç zaman. 

bir model aradığını biliyorum. Aslın 
“de poz verebilirdim, ama Luigi'nin bu iş- 
Kg İngiltere'de aka: 


rekmeniyim. Ders verdiğim 
tertiplediği bir tur sırasında 
£ Şimdi mutlu bir eş ve de an- 
ir zamandır buradasın Elsie?» di 


da bir yerlere gönderilmiş olduğunu öğrendik 
Hali da gelmelerini bekliyoruz!» 

“Ne yaptın?» diye sordu Elsie. 

Joan, “Ben mi?” derken muntazam Kaşlarını 
havaya kaldırmıştı. “Yapabileceğim fazla bir şey 
yoktu,» diyerek eliyle karnında bir yuvarlak çiz- 
di. <Hamileliğimin dokuzuncu ayında, ördekler 
gibi paytak paytak bir o yana bir bu yana yalp: 
vurmaktan başka hiçbir işe yaramıyordum. Ri 
olmasaydı, Luigi her şeyden vazgeçip Ceneviz” 
dönebilirdi. Ama Rick, onu ikna eti ve bir hafiz. 
boyunca geceli gündüzlü çalışarak girişin, barın 
ve lokantanın duvarlarını İtalyan manzaralarıy- 
ls doldurdu. Böylece burası da hoş bir have 
kazandı. Ayrica işçilerin bir kısmına fazla 
mesai yapurarak mutfağı kurdurttu. Sonra da 
yerli halktan hizmet edecek bir ekip toparladı. 
Bütün bunlar yetmiyormuş gibi zamanım gelin- 
ce beni hastaneye götürdü ve bebek doğana ka: 
dar başımda bekledi.. Joan gülerek başını sal 
adı, “Luigi bir koca ve baba olarak görevin! ye- 
rine getiremeyecek kadar heyecanlıydı!» 

«Peki bari zamanında açabildiniz mi burayı?» 

Joan, “Pek degil. Birkaç gün geciktik,» diye ce: 
vap verirken diğer yemek salonuna baktı. «Rick 
in dönmek için acelesi yok galiba!» dedi ve tek- 
yar Elsie'ye dönerek, «Nerede ve nasıl tanıştığını- 
zı anlat,» dedi. 

Elsie ona Sint Maarten'deki karşılaşmalarını, 
sonra, da Dorada'daki görüşmelerini anlattı, ama 
kurtarılma ve Tracy Alden hikâyelerine hiç de- 
ginmedi, 

«Dilerim deneme süren başarılı geçer de Doa 
dalda. bir süre daha kalabilirsin. Rick'in iniş çı- 

aldırma. Neticede o bir sanatkâr. Bili 

.yorsun böyleleri değişken huylu olurlar.» Sonra 

yüzünə komik bir anlam vererek, «Ressamlar ve 
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*Peki,» diyerek Elsie'ye göz kırpan Joan, «Wil 
Ilamstown'a gelince beni ara,» diye ekledi. 
Joan yanlarından ayrıldı, Genç garson hesabı 
© getirdi. Rick parayı ödedi ve bahşiş bıraktı. Pla- 
ia inen merdivenlerden cipe doğru yürüdüler. 
© Cip şehrin merkezinden geçerken, Elsie, «Poz 
verdiğim sürece değirmende kalmasam daha iyi 
olur,” diyerek sessizliği bozdu. “Başka bir yerde 
#almayı tercih ederim.» 
«Nerede?» 
-Denny's'den başka oteller vardır herhalde?» 
“Evet, bir sürü eski çiftliği restore ederek lüks 
otellere çevirdiler. Onlarda kalmaya paran yet- 
mez. Üstelik de gidiş gelişde kıymetli zamanımı 
harcamak istemem,» diye cevap verdi. «Benimle 
değirmende kalmanın sakıncası nedir, öğrenebi- 
lir miyim?. 
İÇ  -Herkes.. beraber yaşıyoruz zannedecek,- di- 
İİ se kekeledi Elsie. 
© Rick vites değiştirirken bir küfür savurdu. 
b «Hâlâ etrafın ne diyeceğini mi düşünüyor- 
?- dedi kızgınlıkla. «Kim ne isterse düşün 
sün, benim umurumda bile değil.- Sonra durak- 
İN layarak, «Merak etme odada tek başına kalacak- 
sın. Ben aşağıda divanda yatacağım. Seni uyarı- 
İN yorum, sabahın köründe kalkacaksın. Üstelik iki 
7 sün sonra vazgeçme ihtimalin olduğu için daha 
i uzun hir süre poz vermek zorunda kalacaksın. 
Sabahları üç yerine dört saat, akşamüstleri de 
birkaç saat poz vereceksin!» 
Yine ortalığa sessizlik çöktü. Joan'un söyledik- 
ierinden sonra Elsie'yi hüzün kaplamış, mutlulu- 
5 gu uçup gitmişti. Gecenin kadife gibi okşayıcı he- 
vası, Rick ile başbaşa kalmaları, hiçbir şey ona 
Zevk vermiyordu. Aralarına sanki görünmez bir 
7 duvar örülmüştü. Başka türlü bir insan olsaydı 
5 ve bu kadar tutucu bir yaradılışı olmasaydı. 
ıı 


YEDİNCİ BÖLÜM 


Elsie ayak parmaklarının uyuşma derecesini an- 
Tayabilmek için, öne ve arkaya doğru büktü. Üze- 
rinə bir sürü yastığın yığıldığı, yeşil örtüyle kap- 
h, kauçuk şilteli bir divanın üzerine uzanmıştı. 
Şilte, alçak, tahtadan yapılmış bir kasa üzerine 
© yerleştirilmişti. Tahta kasanın bir yanında iki çe- 
ik direğe tutturulmuş, hareket ettirilebilir cins- 
ten lambalar vardı. Bu lambalardan yansıyan 
mavimtırak ışık vücudunun kıvrımlarını dahada 
belirginleştiriyordu. Bir dirseği kabarık bir yas- 
ağa, dayanmış, sağ elini başına destek yaparak 
poz vermişti, Bacakları hafifçe öne.doğru kıvrıl- 
mıştı. Önünde, daha küçük bir minderin üzerin- 
'de, sözüm ona okumakta olduğu bir kitap açık 
olarak duruyordu. 

Rick'e poz verdiği ikinci gündü bu. Panjurlar 
örtülmüş olduğu için şeker değirmeninin İçersi 

karanlıktı, Havasızlıktan o bunalmı 


, Kika kalması gerekiyordu. Şimdi de sürenin so 
“nunu hatırlatacak çalar saatin bir an evvel çal- 
masını bekliyordu. 

© “Rick'i, kocaman ressam sehpasmın arkasında, 
— kaldığı için göremiyordu, ama nasıl göründüğü. 


aaa #üdyoya, 
4 b m 5 
— “Sabahı, Seni hareket halinde gösteren birkaç 


vi 


n elinden geldiği kadar doğal davranmaya çe 


“8... özür dilerim, yapamayacağım - diye 


. .. - tavrın 
A anlayamayan Elsic, kahvaltısını e 
Sonra, istameyarek yatak odasından çiz” 
inmişti > 

“geçirmeyi düşünüyorum. Onun 


ivanın yatak olduğunu varsay ve s 
kında. yaptığın hareketleri takrarla. Örn, 
gerinebilir, yatakta oturabilir, son: 


ia ressam sehpasının gerisindeki yük 
9 .. beklemişti. Sehpaya ko. 
tahtası, ona da bir sürü boş be 

ür tu, 


, divana otur ve üzerindekileri çı 
ışla Rick, Elsie"ye bakurak. 


genç kadın, yukarı kata çıkan merdi- 

“atılmıştı. Mick dişlerinin arasın 

urdanarak, sandalyesinden 
geçmişti: 

söz verdin. Şimdi sözünü ye 

, Arkanı dön ve burada olma- 

'da divana doğru yürü ve 


duraklamış, gözlerini 
merdivenlere doğru 
bileceğini düşünmüş 


Rick, «Seni tek ko- 


yabilirim. Ama sana dokunmak 
neler olabileceğini pekâlâ bili 
ölümü kaybetmeme neden olma, 
sbilirim, o zaman da benden nef 
birçok neden doğabilir,» demişti 
halâ ona dikili, birkaç adım ge 


“onun sandalyesine yerleşmesini bek 
sehpanın üzerinde bir şeyler ayar. 


n eğildiğinde yüzü tahtanın arkasında 


anda tekrar merdivenlere doğru ko 


ivenlere doğru koşmamış, divana 
imüştü. Divana vardığında omzunun 
sına bakmış, Hick'in sehpanın nr- 
muş olduğunu görmüştü. Yavaş 
inin kemerini çözmüş ve önü © 
“aşağıya, yere kaydırmıştı. 
“az. tanıdığı bir erkeğin önünde çıp 
nasıl cesaret edebildiğine şaşarak 
'onun bir şeyler söylemesini bekle 
lekileri çikərtirkən, kolları önce 


ra da aşağıya doğru uzanmış, bir bacağı 


“görmeyen gözlerle ışığın arkasın- 
bakakalmıştı. Bu pozisyonda, nu 


ə baktığında fark etmişti. 
# şey söylememiş, sonunda Elsis, Kun 
ona daha önce söylenenleri yapmak 
mıştı. Her sabah kalktığında yaptığı 
darken, bir yandan da yapmak- 
“düşürmeye çalışmış, bir süre için 
tangaçlığından sıyrılabilimişt. Lamba: 
siyan ışığın içinde, sehpasınin arkasında 
(lekli unutmaya, çalışmış, ancak, zaman 
yeni bir kâğıdın hışırtısı onun 
arlamasına neden olmuştu. 
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Çalar santin zili birden onu şaşırtmıştı. «Biraz 


yorum. o Söyleyeceğim her pozdu, 
dinlen,» demişti Rick. -Ben içecek bir şeyler ge 


on dakika kadar kalacaksın. Yarın 
Müli resimler yapacağım, sen de her 
“dakika kadar tutacaksın. Biraz din 
ini giydileter onra, yine aynı şekilde devam edece 
Üzere 
o... 
anlamadığı için ilk gördüğü resim 


konuşmalardan sonra Elsie bir: 
kirildiğino, uğratmıştı. Bir karalama. 
tanesine 


miş, poz verme süresi dolduktan 
öğle yemeği yemişlerdi. Sonra 
vermiş. istediğini yapmakta serbest 
demişti. Kendisi başka. bir konu üze 
istiyordu. 
ru dön, bir şeyler atışlırdıktan sonra 
daha, poz verirsin. O zamana kadar 
z serinlemiş olur,» demişti. 
ın sonra ne yapacağını bilememiş- 
bir yer olsaydı. Bir an için 
gitmeyi düşünmüş, sonra sahil. 
İgalar aklına gelince vazgeçmişti. 
kez daha kramp girince, bu kez o 
el olamadı. Dönerek, çabucak © 


5—— mi?» diye sormuştu, elin 
buzla dolu bir limonata bardağı getiren 


Böcağıma kramp girdi,» dedi. 
ni çizmekte olduğu resme vermiş 
nı kaldırmadan, «Pekâlâ, çık biraz 
ik burada, bırakalım, akşama devam. 
«Yemeği hazırlamak istar misin?- 
iz sını ilk defa teklif ediyordu. 
bilmek imkânı Elsie"yi mem: 
n bir bölmeyle ayrılmış olan 
fakta, ton balığı ve salalalı sandviç, 
"bir çanak da. meyve hazırlayıp, hep- 
taşıdı. Panjurlar, penceroler ve kit- 
“Güneş kocaman odayı aydınlatıyor. 


nı? 


y əə lon sonra ne yapmak is.ersin?. diye sor 
“Yüzebilmol wdim. Yakı 
... ik isterdim. Yakınlarda bir yer var 
«Sadece oteldeki havuz var. Yüz 
- Yüzmek ve dal 
mak için en iyi yer Andorada. Adası'nın arkasın 
daxi koydur,» diye cevap verdi. ü 


- «Ben kullanmayı bilirim. Ne dersin?. 


n?- 
Evet, evet... lütfen,- diye atıldı Elsic. 
we de çok pahah değilse,- di, 


İZİNCİ BÖLÜM 


“metre kadardı. Dört kamarası bir 
dı. Fazladan bir motoru da bu- 
limanından Andorada'nın uzak 
tepelerine doğru motorlu yols 
a dümene nasıl kumanda etmesi 
kendisi de yelkenleri sçma- 
in köşküne giderek, yelkenler geri- 
olere asıldı. Rüzgâr iki üçgen ku- 
irdi, tekne arın. doğru 
yaladı, Rick motoru durdurarak 
elinden aldı. 


 köşkündeki 


sı duyuluyordu 

lerle bezenmiş Dorada görülü- 

"tepesinde, her zamənki gibi, gri hu" 

i, Bu romantik manzara, bu 
dönüştüğünü 


dalya döndüğümde hatırlamam e- 
“daha diye düşündü. Rick'e doğru 
ptan sandalyesine oturmuş, Xoca“ 
başını geriye atmış, yel- 
e - Saçları güneşte altın 
Rick'e baka: Elsie'nin içini 

ular kaplanı. İçinden, yanına gi- 
başını omzuna mak, kolunu 
a *Dalma seninle olmak istiyo- 
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a dalan iki pelikanın dışında hiç- 
nmüyordu. - 
yakın bir yerde çapayı attı sonra 
iktığında mayosunu giymişti 
İçin dalma gereçleri taşıyordu. El- 
şortunu çıkardıktan ve meyosu 
sonra, Rick ona şnorkeli nasıl kul- 
çaldadı. Az sonra, ikisi de inanılmaz. 
Bir suda yüzüyorlardı. 
sahile yüzdüler ve İç 
ğı, papağanların öttüğü orman- 
a, döndüklerinde bir palmiye- 
ar. Aralarındaki gerginlik kön- 
hissettirmeye başlamıştı. Else, “Be- 
eyebilmek için fazla yakın, diye 
“yüzünü acı bir gülümseme, kapladı. 
uizamıp Rick'in bronz renkli kolunu 
bir arzu duydu. Önüne 
halde, gözünün ucuyla yanın. 
erkeğin kalçasını ferk etü 
kaçırmakla bereber, elinde ol- 
cti ve bəlli etmeden biraz uzaklaş- 
içinden “dilerim fark 
şti. Rick 


verdiği bu son iki günde ise bu duygu 
kuvveflenmişti. Yarın dönmek zorun. 


n iki gün Eisiş'nin umduğu gibi onlar: 
uzaklaştırmıştı. Ara 


kollarına yaslarken 
çalışıyordu. Bu pozisyonda onu gö 
, vücudunun her zerresinde 
ğını hissedebiliyordu. 
Söyleme,» diye söylenen Rick, sırtüstü 
adı. Kolunu kaldırıp başının altına 
Sninkine çarptı. Elsie elinde olma: 
erdi. “Hala poz verirken rahat değilsin. 
anlış bir şey yaptığını zannediyorsun, 
de kaskatı kesiliyorsun. Zaten sik sik 

1əl 


kramp girmesinin edeni de bu. dedi genç « 


ə cevsp vermesi gerektiğini bdlemedigi 
n bir an bir sesszlik oldu. Korktuğu içini kası, 
bu korkunun de beraber oldukları zaman 


sie'yi en hassas nokt 
kavuşturmuş olduğu k 
yüzünü saklayabilm: 


hitap etme,» diye murıldandı. 


“öylesin, seni derken 

n sataşmak isteyen bir hava vardı. 
bii,» diye kızgınlıkla cevap verdi Elste, 
“bakışlarını genç adama doğru çə- 
başını kaldırmıştı. “Bana olan sev- 
ya da bir granit parçasına olan 
Arzularını gerçekleştirmek için 


n, “Her 
m,» dedi. Sesi çok acı çıkmıştı. 
baş on baktı. Palmiyenin 
çizgiler, her zaman- 


ktm için neden beni seçti 
piları Elsie'yi fena halde kızdırı- 
“onun suralının ortasına bir yumruk 
i . Genç adam tekrar uzandı ve 
“Seni, Sint Maarten Havaala- 

gördüğümde, Emily” 
şekilde gö- 
ek şurt Ol 


ükten sonraki halini... 
günden beri 
Heykelimde bunları 


oluş olmez mıydı? - 
i için bedensel olgular 


tarafından sevilme 
bir tahta ya da Emi 
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m aa 


ne 
oda. geçirdi 
ği iki gün boyuncs, ortada hey) 
görememişti. Sadece birkaç boya ve k 
bir iki de oyma işi vardı. 
“Meksika da. İstediğim taşı ancak 
bilirim.» 
«Vo... Meksika'dayken karının yanında n 
lacaksın?- Elsis'nin sesi fasiltıyla. çıkmıştı 
Rick. birkaç saniye için donakaldı. Sonra gö 
lerini açıp onu bakti. 
«Karım filan yok.» diye cevap verdi. 
 HElgte oturup bacaklarını altına topladı v 
ayıplayan bir ifade ile baktı. 
— Şimdi de yalan söylemeye başladın.- dedi 


 Ricic de doğrulup oturmuş ve Elsie ye yaklaş- 


olduğunu sana kim söyledi?» 
“Bianco, birkaç yıl önce öğrencisi oldu. 


li, onu 


hoşlandım,» dedi, Rick ona 


kaldırdı ama sonra vazgeçti 


neden duydu ki?. diye söylendi 


indin. Joan böyle bir şeyi 


savunan bir havada kaldı- 


Elini genç kadının yüzünü 


baktı. Kaşlarını yeniden çatmış: 
məydi,- diye sordu Elsie, sosi tit- 


an vazgeçtiği için biraz 


uğramıştı. «Stella,» dedi Rick 


sanatçıydı. On bir yıl kadar öncə 
una. öğrenci olarak gittiğimde ta- 
çok yakınlık duyduk, Kaşla 


durakladı, sonra. içini çeke- 


«Evlenmeyi çok istiyordu, onun 


derken sesi donuklaşmıştı, Eli- 


beyaz olan kumdan bir 
rının arasından süzülme 


ç istemiyor muydun?» 


omzunun üzerinden Elsie'ye 


ve İkna edici bir 
Omuzlarını silkerek 


“Bir yıl sonra, boşanabilmeyi 


a'dan 


iya'ya, 


nzı teklif etti, Hata yapmış 
kabul 
ayrılarak Manzini ilo çalış 
gitim. Bir yıl sonra boğan- 
"ya, döndüğümde  Stella"nın 
yattığını öğrendim.» 
Bu sözler Elste'nin ağzın 
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dan istemeyerek çıkmıştı. «Ne y 

&ye yakın bir yere ye k z 

gün ziyarete gittim,» dedi Rick üzü 
radan kardeşi, Stella"nın, ölümcül has 
rendikten sonra ayrılmaya karar vermiş olduğ 
nü söyledi.. Durakladı. Kısa süren bu se 

© inde edilemeyen duygular neden olmuştu. Te 
rar devam ettiğinde sesi duyulamayacak kada- 
#lçak çıkıyordu. -Evliliğimizi kısıtlayıcı bulman» 
rağmen onunla kalacağımı bildiği için, has 


ni öğrenmemi 
tamı etkilediğini fark etmiş, bana özgürt 
isde etmek istemişti.» 

"Tekrar bir sessizlik oldu. Suyun şırıltı: 


manda ötüşen kuşların sesi duyuluyordu 
- o 
t “Bencilliktən uzak ,çok iyi bir insanmış.- ded: 


z . seni gerçekten çok seviyormuş,. diye 


© Genç sdam tekrar acı bir bakış fırlatarak aya 
a kalktı. 


yalnız. kalmaya ihtiyacı vardı. Rick 
“giyerek biraz açıldı, sonra maskesini 
ı "borusumu geçirdi ve suyun alında kay. 


iemarmavo 


Güneşin 


, Koyda su sakindi. 
izl ışıltılar 


n gölgesinin altından güneşin 
k kumlara uzandı ve gözlerini ka 


i ma ile olan evliliğinden söz et- 
. Elsie nedenlerini an- 
tu Hikaye erkeğin kişiliği hakkın- 
“aydınlatıcıydı. Rick böylelikle bel- 
da bulunmaya çalışıyordu. Kadın- 
rine aldıkları türden ilişkilerden 
7 çalışıyordu. Ama her 
açıklık getirdiği için mem- 
se onun Meksika'da gizlediği bir 
sı biliyordu şimdi. Bir süre daha 
“teklif edecek olursa daha rahat 
artık. Kaşlarını çattı. Yani eğer 
i Belki de iyi bir 


sağ yanını ısıttı. Suyun şırıl. 
ülan tek sesti. Aklından geçen dü- 
bir sis perdesi ardına gizlenir 


e tak başıma 
Yoktu. “Balık ayında 


değildi. Ön güvertede durarak 
hi çıkardığı köpükler var mı d 
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Rick boğulmuş olamazdı. Boğulma- 


s sevdiğinin ve arzuladığının bilinci- 


“zamamda onu kaybetmeye daya 


«batmış, su gümüşi bir renge 
da, Dorada sisli mor bir le. r 


gelen yabani kir hayvan sesi Elsic y 
“Kayadan ayrılarak korkuyla çevre. 
korku ve paniğin etki n 
3 : ağlamaya başladı, -Lütfen, lüt- 
a, diye murıldandı. -Sans bir şey ol 
Lütfen buraya dön, 
Tenmeye baş 


dip arama. için birilerini bulması 
Parmaklarıyla gözyaşlarını si- 
kalktı. Motorun nasil çalıştığını 
şt. Kabindeki sigortalarla bir 
görekiyordu. Eğer doğru batır" 
tablosu basıma! 


r huralta 
iken genç adam ha 
sıcaklığı düym 


ın vücudundan v 
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yuz demektir.» 
«Evet 
Bici zafer kazanmış bir edayla, «O halde 
bekliyoruz,» diyerek Elsie"yi kucakladı, . 
mun. ortasına kadar taşıyarak, çekilince iki kişilik 
yatak haline gelen kanepenin üzerine bıraktı 
Genç kadını kendisine doğru çekerken, “Artık 
korkmuyorsun, değil mi? Şimdi yapacaklarımız 
seni ürkütmesin,- dedi, 
"Şimdi, şimdi istiyorum,” diye fısıldadı Elsie. 
Riçk'in elleri genç kadının vücudunu sevgi do- 
lu okşayışlarla keşfetmeye başladı. Ellerinin bı 
Yaktığı yerden dudakları devam ediyor, genç ka- 
dinda, tüm çekinme ve utanma duygularını yök 
“eden, tepkiler yaratıyordu. Kendisini bir şehvet 
“dalgasına kaptıran Elsie artık karanlık, aydınlık, 
veya sıcak olmasına aldırmıyordu, Geçen 
an onları daha da yakınlaştırıyordu, Ta Ki 
unda zevk ve heyecan içində bir bütün olana 


 zemll bir erkek kokusu yayılıyordu. 
Elsie, liz bir sesle, “Burada olduğunu neden bil- 
dirm diyə sorarken, Karanlıkta bile kizgin- 
dikti, 


— Dah sonra Elsie, genç adamın, hafifçe çonesi- 


yatıyordu. Rick giyinmiş, döşeğin konarın- 
lu. 


adam, «Bir şeyler yemek ister misin?« di- 
Elsienin burnuna pişen balık kokusu 


ər şeye rağmen avlanabildin demek?» 
ite, acıkmadın mi?» 

am. de nasıli» Elsie gözlerini Küçirmüyü çü 

"Biraz önce olanlardan sonra, Riek'den daha 

ik utanır olmuştu. Genç adamın Elsie"do ha- 
geçirdiği şehvet duygulari genç kadının 

isini bile şaşırtmıştı. Halbuki onda herbihgi 

eğişiklik görülmüyordu, -Sant kaç?» diye 
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uyuyabilecek kadar rahat olduğu için genç ada- 
Ma kızıyordu. Riok Kocaman iki fincan kahveyle 
ərə döndü ve yeniden Elsie"nin yanına otur- 


“İki günlük deneme süresi neredeyse bitli sayı- 
Bl lr. Hâlâ Sint Maarten'e dönmek istiyor musun?- 
İŞ diye sordu Rick, her zamanki ami tavrıyla, 
5 Elsie, - gitmemi istiyor musun?» dedi tit 
PP yek bir sesle. Demek ki değişen hiçbir şey yoktu 
İ 
i 


Beraber geçirmiş oldukları mutlu ve sevgi dolu 
saatler genç adamın duygularında hiçbir duğişik- 
Tik yaratmamıştı. -Çizdiklerinin seni tatmin etmə- 
ddiğini söylemiştin. Başarısız olmaları belki de be- 
Bim suçum, çünkü ben iyi bir model değilim» 
edi alçak bir sesle, 
olmamalarının nedeni sensin. dedi 
Rick. Fikrini bu şekilde belirtmesi Elsie'nin fn& 
halde canını sıktı ve kızgınlıkla, genç adama bak» 
fuğında onun hiç utanmadan kendisine bakıp. gü- 
Yümsediğini gördü. -Bu sabah son derece kötüy- 
dün, O kadar kasılmıştın ki neredeyso kazık gi- 
biydin. Bana güvenmediğini gayet iyi hissedebi- 
İiyordum.. Rick öne doğru eğilerek bir elini El- 
"silenin kalçasının üstüne koydu, sonra yavaşça ok- 
İŞamaya başladı. -Ama şimdi neden öyle olduğu- 
“nü biliyorum. Artık Meksika'da karım filan ol- 
şan. bildiğine göre rahatlamış olduğunu u-: 
“ mürım,- dedi yumuşak bir sesle. Sonra da sevim- 
bir alaycılıkla, “Demin yaptığımız gibi, seviş- 
gevşetici bir etkisi vardır, Artık benden 
ölmiyorsun,» diye ekledi. 
köpürerek, «Benimle bunun için mi savis- 
diye sordu. 
“Belki de, diye dalan geçti, sonra, Elsio" 
it stmak için kaldırdığı elini havada ya- 
“Hayır, hayır,» dedi. «İkimiz de artık 
koyamadığımız için ve birbirimize Aşık ol- 
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DOKUZUNCU BÖLÜM 


Sint Maarten Haveslsni'nın küçük bekleme sa- 
unda hava sicak ve rutubetliydi. Turistlerin 


ış üzerində ve uçakların kanatlarında parlı 
2 AN ve kondi- lu. Masmavi gökyüzünde minicik beyaz bu: 
25... İatlar kayarak ilerliyordu. 

duygulara. “Elsle bir köşede oturmuş Minmi'ye gidecek uça» 
Anonsunun yapılmasını bekliyordu. Çevrozin- 
oturan insanlara baktı. Genç bir adamla elele 


gözlerini çiftin yanında oturan zenciye 

kaydırdı, Adam, kostano renkli gözlerinde 

bir bakışla, kendi kendine bir şarki mi- 

or, bir yandan da syağı ile tempo tutu" 

u, Kocaman desenli bir gömlek ve pembe bir 

giymişti. Esmer boynunun üzerindeki 

Zipcirler parıltılar saçıyordu. Syivester'e 
nzemiyordu, amn yine de ümitle alımda, 

e döğru baktı. Ne yazık ki bronz tenli, 

blucin giyen genç adımı göremedi. 

Parlak renkli bir elbise giymiş, bağını. 

“bağlamış, elindeki bebeğe ninni söyleyen 

kadın vardı. 

in gittiğini bildiğine göre neden hüla onu 

meyi ümit ediyordu? Yarım sasi Kadir ev- 
Eiste'nin yanağına bir öpücük kondure, 

o: çilni sallamış, sonm da bekleme san 

n Teksas'a gidecek uçağa doğru yöne 
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iks koltuğuna yerleşti, Shella Pratt'in Kathy'nir 
Yanına oturmuş olmasından dolayı memnurxu, 
Kar makineleri 


çeğdelerden topladıkları kasları 
7 yol kennrlarica istif etmişlerdi. İlerde, koyün ci 
Yafa yaylım şəhrin ışıkları parlıyordu. Evine 


Yormunrını açmaya başlamıştı. -Mirs. Bernice Al- 
en ölümünü gazetelerden okudum.» 

“Ötdü mü?” Elsie bir hayret çığlığı kopararak 
arkadaşına doğru döndü. 

Kathy. «Bilmiyor muydun?. derken kaşları ça- 
Sılmaştı. 


“Hasta olduğunu bil... biliyordum, ama ölebi- 
İsceği hiç aklıma gelmemişti,» dedi Elsie çabucak. 
İki hafta önce Ftorkla'da bir hastaneye yalırdı- 
İar. Sonra da hiçbir şey duymadım.» 

HALA şaşırmış görünen Kathy, «Nasıl olur?» di- 
iyerek üzerindeki parkayı çıkardı ve bir sandal- 
iümin arkssına atı. Sonra aynı sandalyeye otu- 


de soru dolu bakışlarla başını yana eğerek. 
ye nn o lamışlı. Kimse. İç den ona poz vermek ihtiyacımı duydun? Senin 
a eee “erlere kaçmak, yatağına 1 simlerini mi çizdi?. dedi, 
“mek, yorganı tepesine kadar çektikten sonra “Birkaç skeç, birkaç da karakalem yaptı. Ay 
4 ər Kizin kalmayıncaya kadar ağ- rıca iki resmimi de çizdi ve boyadı. Çizdiklerini 
.. . kullanarak heykeller yapacakmış. Bunun için de 
bir ressam.. heykeltruş için çalışıyordum. Bü Mekekevı gi 


ani «Aman Tanrım!» diye söylendi Kathy. «Bu ya- 
“derken, sesi şaşılacak derecede soğuk pıtlar sergilenecek mi?» 


“Bilmem. Bir şey söylemedi.» Elsie bir kez da- 
ha esnedi. «Beni almaya geldiğin için teşekkür- 
ler. Yarın görüşürüz. İyi geceler. diyerek odası- 
ben,» Elsie arkadaşının şaşkın tavrına na çekildi 
edememişti. f 
“sen daima mucizeler yaratırsınl- di- 
öğrenebilmek için merakla 
Kathy. “Neye benziyordu? Genç 


> 
: bronz tenliydi.- 
7 000 “derken Kathy'nin gözleri 
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ONUNCU BÖLÜM 


tağına yatınca, penceresinden içəri süzülen 

SEN Tamibasının. işığına. bakarak Rick'i düşün- 
dü, Daha henüz şeker değirmeninin üst 
'Katındaki yuvarlak odayı paylaşmışlardı. Ando- 
rada koyunda geçirdikleri O günden sonra her 
gece kimi zaman aa zaman sadece 
ik beraber yatmışlardı. 
əla vermiş, orada sadece onunla, beraber bu- 


aktan mutluluk duymuştu. Her öğlenden 
ar irmişti. Rick ise tek başına 
da cipine atlayıp Elsie 
ğı bir yerlere giderek 


ümit etmişti, Saçma ve rom: 
75 bu. Çünkü istediği kadar resmini Çİz- 
dikten sonra Rickin artık ona ihtiyacı iB- 


— muştı. Birbirle) 


di kendine söz vermişti. Pişmanlıkla zaman kay- 
betmek, Rick ile beraberliğinin hatıralarını boz 
mak demekti. 

Ertesi gün müzeye gitti. Eski patronu, Elsie'nin 
dönmesinden mutluluk duyarak onu işe aldı. 
Hafta sona ermeden yaşamı yoluna girmişti. 
Ama her şey eskiden olduğu gibi devam etmesi- 
ne rağmen, Elsie değişmişti. Eski Elsie değildi ar- 
tık. Dorada macerası, Mark'ın ölümünden sonra, 
etrafına ördüğü kabuğu kırmış, dış dünya ile 
tekrar bağlantı kurmasını sağlamıştı. Elsio eskisi 
gibi içine kapanmamaya kararlıydı bu sefer. 

Elsie artık kendinden emin bir kadın olarak, 
Kişiliğini kazanmıştı. Artık eskisi gibi her gece 
evde oturmuyordu, İlkbahar yaza dönüşürken 
yeni arkadaşlar edinmeye, onlarla gezmeye git- 
meye başladı. Tenis oynamasını öğrendi, Nehir- 
de yelken kullanmasını öğreten bir kursa kay- 
doldu. Bir yığın yeni insanla tanıştı. Doğa sarı, 
kırmızı ve bakır rengine dönüşmeye başladığı 
zaman Elsie artık sürekli, Mark'ın muhasebecilik 
yaptığı şirkette çalışan Terry Johnson ile çıkıyor: 
du, 

Terry”nin, Mark'la birçok ortak noktası vardı. 
Bu da Elsie için tehlike çanları demekti. Koyu 
renk saçlı, nazik, ilgili, hoş bir adamdı. Noel'de 
Fiste'ye evlenme teklif etti 

Bu teklif Elsie"yi şaşırttı ve ona ikinci kez aynı 
hatayı yapmak üzere olduğunu, yanlış yolda bu: 
Tünduğunu hatırlattı. Cevap üstünde fazla dü- 
Şünmesi gerekmedi. “Hayır... Hayır, teşekkür © 
“derim. Tekrar evlenmeyi düşünmüyorum... He 
nüz degil. Lütfen bir daha bu konuyu açma,» de 
di 

“Terry'nin bu işe canı sıkıldı ve Elsie'yi ne ista- 
diğini bilmemekle suçlayacak kadar küstahlaş 
dil. Sonra teklifini yineleyerek Elsie'nin canını da: 
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ha da sıktı. 

«Cevabımı vermiştim. Fikrimi değiştirmeye ni- 
yetim yok,» diye kızgınlıkla söylendi genç kadın. 
“Seninle evlenmek istemiyorum.» 

«Ama neden? İyi bir işim var. Hemen bir ev 
satın alabilirim. Küçük bir dairede oturmamıza 
gerek kalmaz. Sen de işini bırakabilirsin... Za- 
ten çalışmanı arzu etmiyorum. Evde oturmanı 
tercih ederim.» əlin 

“Evde oturup ertesi gün giyeceğin gömleği y- 
kayıp ütülemiş olarak seni beklememi istersin 
degil mi?» diye alay etti Elsie. “Hayır, çok teşek- 
kür ederim ama ben seninle yaşayamam Terry.- 

Bu sözlere çok alınan Terry, “Bütün hayatın 

dul mu kalmak istiyorsun?- diyerek 


am mni arzuluyorsun?» . 
Elsie, “Evet,” diye sakin bir sesle cevap verdi. 
«Sevdiğim erkekle beraber olamayacaksam, 
tercih ederim. Hoşça kal.- Bu, 


lere, gitmekten bahsetmeye başladı. Birkaç gün 
dinlenmek, kışın geri kalan kısmı için güç top 
lamak gerekliydi. 

Kathy'nin bir seyahat acentesinde çalışan Cin- 
diy adlı bir arkadaşından, Dorada ya turlar oldu- 
Sunu öğrendi. Bir haftalık bir tatil yapabilirdi. 
Rick'in bahsetmiş olduğu o pahalı lüks oteller- 
den birinde altı gün altı gece geçirebilirdi. So- 
nunda Kathy'yi de böyle bir tatil için ikna etmiş 
bulunuyordu. 

O gün postadan tek bir zarf çıkmıştı, Kathy, 
Elsie'den birkaç dakika önce eve girmiş olduğu 
için, onu almış, yemek masasının üzerine bırak- 
muşta 

Parmağıyla göstererek, -Senin için, Washing- 
ton D.C'den,» dedi Kathy. 

Meksika veya Dorada'dan olmadığı için üzülen 
Elsie, belli etmemeye çalışarak, -İlan veya reklam 
filan olmalı,- dedi. Bej renkli zarfı alarak incele- 
di. Adı ve adresi daktilo ile yazılmıştı. Sol taraf: 
ia ise gönderenin ismi yerine Washington'da bir 
posta kutusu numarası vardı. 

“Açtı. İçinde bir kart vardı. Çekerek bunu çı- 
karttı ve bakakaldı. Kalbi yerinden fırlayacak 
mışçasına çarpıyordu. Yanakları al al olmuştu, 
damarlarındaki kan sanki kaynıyordu. 

Elsie"nin yüzündeki değişikliği fark eden Kathy, 
«Neymiş?» diye sordu, sonra olduğu yerden fır- 
İayarak Elsie'ye doğru bir hamle yaptı ve kartı 
elinden kaptı, Yüksek sesle kartın üzerindekileri 
okudu. 

Patrick Greville'in 1 martta, Broughton Gale- 
risi, Washington D.C'de yer alacak 'Dorada'dan 
Çizimler" konulu resim ve heykel sergisinin açı- 
"şında bizleri ve o gün orada yer alacak sanat 
çıyı onurlandırmanızı dileriz. Davetiye iki kişi- 
* Kathy derin bir nefes alarak heyecanla, 
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Ondan değil mi? Poz verdiğin ressam bu. Bak 
arkasında bir şeyler yazılı,” dedi- 
"Elsie titreyen ellerle davetiyeyi alarak arkasını 


Notta, -Bir seni orada görmeyi ümit 
ediyorum. Gel ve Emily'yi gör. Sevgilerle, Rick- 
da. i 

“Tabii ki gidiyorsun, değil mi?- dedi Kathy, 
heyecandan nefes nefese. 

“Bi... bilemiyorum.» . 

Gidiyorsun ve ben de seninle geliyorur.. Dave- 
tiyede iki kişilik olduğu yazılı, derken, bir yan- 
dan da parkasını giyiyordu. “Dorada yerine 
Washington'a gideriz.” 


2000 Elsie, kendisinin Emily .Gre- 


ville adı altında yapılan heykelini görmek iste- 


“O miyordu. “Beni tanıyan “biri çıkabilir O zaman 
“çok utanabilirim,» dedi mriltiyla, 


takar? Haydi Elsie. Se- 
Cindy bi- 
yollarını göste- 


bir pazar günü açılıyordu. Onlar bir. gün 
günü, 


riyle klasik stildeydiler. Küçük kubbesiyle Jeffer- 
son anıtı çevresiyle uyum içindeydi. Arkaların- 
daki Washington anıtı ise yıldızlarla donanmış 
kubbeye işaret eden parmağıyla göğü delermiş- 
çesine heybetliydi. 

Mall denilen yolun kenarlarında uzanan par- 
lak ışıklar çakmak çakmak hüzmeler yansıtı- 
yordu. 

Tepede Capitol binası, yine kubbe ve sütun- 
larla bezenmiş karanlık şehrin üzerinde, uçan bir 
masal sarayını anımsatıyordu. Beyaz Saray'ı ge- 
çer geçmez, yolda, ışıklandırılmış zarif sütunlar 
yer alıyordu. Georgetown'ın tuğla kaldırımları- 
nın gerisinde cicili bicili evler, şık butikler ve 
malikâneler sıralanmıştı. Rehberlik görevini de 
üstlenmiş olan taksi şoförünün dediğine göre, bu 
yörede zenginler ve ünlüler kadar, namları kö- 


5 düye çıkmış birtakım karanlık simalar da oturu- 


yordu. 

Otele döndüklerinde kafeteryada sandviç yiye- 
rek odalarına çekildiler. Elsie'yi uyku tutmuyor- 
du. Sürekli Ricki düşünüyor, geceyi nerede ge- 
çirmekte olduğunu merak ediyordu. Saatler güç- 


geçiyordu... Dorada'dan anılar, şeker değirme- 
mindeki yuvarlak oda, palmiyeler ve berrak de- 
niz, Tamarind'in bahçesindeki çiçekler, koni şek- 
İlindeki dağ... Tüm bunlar Amerikan başkentin- 
deki klasik anıtlarla birbirine karışıyor, tuhaf 

© imgeler yaratıyordu. 
Ertesi sabah geç kalktılar ve otelde kuvvetli 
© bir kahvaltı ettikten sonra, taksi ile galeriye git 
iler. Galeri, Pennsylvania Caddesi'nin köşesinde 
Testora edilmiş eski bir binaydı. Şoför, bu gale- 


| Yükle ilerlerken gözlerinin önünden tuhaf olaylar 


yide sergi açabilmek için çok iyi bir sanatkâr 
“olunması gerektiğini söyledi. 
Yolun kenarına bir sürü araba park edilmişti. 
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Merdivenleri tırmanırken Elsie, doğuştan gelen 
e onu yeniden pençesine aldığını 

ve geniş antreye Kathy'nin ar- 
... saklanarak girdi. 

Kathy ellerine tutuşturulan kataloğa bakarak, 
«Bakalım senin heykelleri bulabilecek miyiz?» 
diye söylendi. 

“Susl- diye fısıldadı Elsie. Bir yandan da elle- 
rinde şarap kadehleri tutan kalabalığa bakıyor- 
du: Hepsi de yüksek sesle bir şeyler anlatıyor, fi- 
kirlerini söylüyorlardı. 

“Bu patırtıda kimse beni duymaz,” diyen Kai 
iy, kataloğa tekrar bakarak, -İki no'lu galeride 
üç adet kadın heykeli varmış,» dedi. Sonra önün- 
de uzanan koridora bakarak, -Haydi, yürü,» de- 
mesiyle, Elsie'yi sürüklemesi bir oldu. 

Yüksek tavanlı oda aynı zamanda çok da g” 
“nişti. Duvarları uçuk griye, ahşap işleri de be- 
yaza. boyanmıştı. Her iki uçtaki kocaman pence- 
relerden gelen bol ışıkla aydınlatılıyordu. İçerisi 
çok kalabalıktı. Erkeklerin çoğunun takım elbise, 
— “kadınların büyük bir kısmının da şık kışlık elbi- 
5 giymiş olmalarına rağmen, bir sürü san: 

kılıklı, uzun saçlı, sakallı, eski püskü blucin 
“veya etekler giymiş tipler de vardı. Bir grup in- 
“san Açık altın renginde, çok güzel bir taştan oyul- 
insan boyu üç heykele bakıyordu. Elsie ve 

bu yapıtları hayranlıkla seyreden gruba 

ve onlar da diğerleri gibi şahane bir 

, dolgun kalçalı, güzel omuzlu ve 

« göğüslü bu figürlere bakakaldılar. Hey- 

z kazınmamış olması Elsie'yi rahatlattı. 

men soyut bir tarzda yapılmışlardı. 

“kadını temsil ediyor olabilirlerdi 

vücutları takılıyordu, çünkü son- 


bı heyecanla karıştırarak 


açıklamaların yapıldığı sayfayı buldu. Yalnızca, 
bu yapıtların Emily olarak isimlendirildiği yazı- 
lıydı, 


Elsie figürlere bir kez daha baktı. Bir tanesi 
umudu ifade ediyordu. İkincisinde gövde arkaya: 
doğru yay gibi kıvrılmış, kollar kendini teslim 
edercesine yanlara açılmıştı. Bu da şehveti anım- 
satıyordu. Üçüncüsü ise masum omuzlarını kam- 
burlaştırmış oturan bir kadına aitti. Elsie her bi- 
rinde kendini tanıdı. B 

Elsie arkasında bir kadının, -İfade ve duygu- 
larını bu şekilde aksettirebildiğine göre kadını 
en derin mahremiyetine kadar tanıyor olmalı,- 
dediğini duydu. 

Bir erkek sesi, «Acaba kimdi? Bu kadını tanı- 
mak isterdim doğrusu,- diye cevap verdi. 

Bir başka erkek, «Bugüne kadar yarattığı en 
iyi yapıt. Yalınlığı Cosada'yı anımsatıyor.- dedi, 

“İkinci fizürdeki erotizm Manzini'nin etkisi ol- 
malı. 

Başka bir kadın, -Sizlerle aynı fikirde değilim. 
Bunlar tamamiyle Greville'dir. Bu adam dünya 
ya heykeltraş olarak geldi. Yarınki sütunumda 
da ondan böyle bahsedeceğim. Bu figürleri yara- 
ürken mutlaka bir şeylerden esinlenmiş olmalı,» 
diye lafa karıştı. 

"Neden esinlenmiş? Esin kaynağı neydi?» diye 
soran erkek gülmeye başladı. «Böyle bir modelin 
bana da esin kaynağı olmasını isterdim doğrusu!» 
diye ekledi. 

Bir başka ses, -Kadının kim olduğunu söyle- 
memekte ısrar ediyor. Ben ona sordum,» dedi 

Biraz önce gülen erkek, -Hiç şüphesiz kadını 
kendine saklıyor. İyi bir mal. Suçlamamak la- 
züm,- diyerek tekrar söze karıştı. 

Elsie arkasından bağıran Kathy'ye aldırmadan, 
yanakları al al olmuş bir halde fikir beyan eden 
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insanların arasından aceleyle odanın diğer ucu- 
na, oradan da koridora doğru kaçtı. 

“kley Elsie, nereye gidiyorsun?» 

“Tanıdık, alaycı bir ses sevgiyle, «Evet Elsie. Ne- 
reye gidiyorsun?» diye tekrarladı çarpıştıkların- 
da, 

Başını kaldırıp baktığında, güneşten yanmış 
bir yüz ve gülümseyerek bakan yeşil gözleri gör- 
dü. Güneşten yer yer açılmış saçları her zaman- 
ki gibi darmadağınıktı, Kravat bağlamıştı ama 
düğümünü gevşetmişti. Gri pantolon üzerine 
spor bir tvid ceket giymişti. 

«Geldin demek ki. Gelmeyeceğinden çok kork- 
tum,» diye mırıldandı. “Nerede ve ne kadar ka- 
lacaksın?» 

«Havaalanıha yakın bir otelde kalıyoruz.» El- 
sie gözlerini ondan ayıramıyordu, ama Rick de, 
aynı şekilde, gözlerini kendisinden ayıramıyor- 


du. $ 

“Kiminle kalıyorsun?» diye sorarken sesi kıs- 
kançlık doluydu. 

Elsie, “Kathy ile,» derken bakışlarını ondan ayı- 
rarak arkasında durmakta olan Kathy'ye döndü 
ve, «Kathy, bu Rick Greville, Kathy ile aynı evi 
paylaşıyoruz» dedi, Sonra Rick'e dönerek, “Ya- 
rın evimize dönüyoruz.» diye ekledi. 

Rick, Kathy'yle tanıştıktan sonra, “Eşyalarını 
“toplatıp kaldığım otele taşıtayım. Bu gece benim- 


kalacaksın,» dedi. ? 
© Elsie, kesin ve de açık olarak, «Hayır,» dedi. 


dim,» diye murıldanırken çevredekilerin Rick'i ta 
miyip, ilgi göstermeye | başladıklarının farkma 
vardı. 

Rick, «O zaman o da bizim otele yerleşir,» der 
ken gülümseyerek, hiç sesini çıkarmadan kala- 
kalmış olan Kathy'ye döndü. «Bu geceyi Mayflo- 
wer Oteli'nde, ama tek başına geçirmenin bir sa- 
kıncası var mı?» Kathy, «Hayır yok,» anlamında 
başını sallayınca, Rick, «Haydi şimdi gidip Hen: 
ry bulalım,» diye atıldı. 

Soluk duvarların üstünde daha da renkli görü- 
“nen Dorada manzaraları ile bezenmiş bir başka 
odada, Henry'yi buldular. 

Rick en otoriter sesiyle, «Henry, bu arkadaşım 
ve yapıtlarımın modeli Elsie'dir. Onun ve arka- 
daşı Kathy'nin eşyalarını Mayflovver Oteli'ne ge: 
tirtebilir misin?» diye sordu. 

»Elbette... Emily, nihayet tanışabildik. Benim 
için ne şeref,» derken gözlerinde vaziyeti çaktım 
dercesine bir anlam vardı. «Heykeller hakkında 
ne düşünüyorsunuz? Görebildiniz mi?- diye sor- 
du. 

Elsie tam, «Ben... ben...» diye başlayacakken, 
iri yarı, kocaman gözlüklü bir genç Henry yi ite 
rek Elsie'nin önüne geçti. -Henry, hanıma Emily 
diye hitap ettiğini duydum galiba,» diyerek sö- 
zünü kesti, Elinde bir bloknot vardı. 

Rick, «Buradan ayrılmanın zamanı geldi gali 
ba,» diye mırıldanarak, Elsie'nin zaten tutmakta 
olduğu elini daha da sıkı kavradı, “Hanımın adı 
Elsie"dir, Emily degil. Henry, Kathy'yi otellerine 
götür, hesabı kapat ve eşyalarını Mayflower'a ta- 
Şit, İkinizle sonra buluşuruz,» diyerek gazeteci 
nin konuşmasına fırsat bırakmadı. 

Rick, Elsie'yi arkasında sürükleyerek, koridora 
doğru yöneldi. Birkaç kişi sergi hakkında konuş 
mak için onu durdurmaya teşebbüs ettiyse de o, 
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görmemezlikten gelerek yoluna devam et- 

t ön kapıya ve basamaklara varabildi 
- ler. Soğuk mart rüzgârı kamçı gibi yüzlerine 
ə adımlarını genç adamınkilere uydurmak 
Koşuştururken, «Henry de kim?. diye sordu. 
© “Henry Broughton hem bu galerinin sahibi, 
© hem de Amerika'da yapıtlarımı pazarlayan kişi- 

, Bu sergiyi de o ayarladı.» 

kavşakta ışıkların değişmesini beklerken. 
“Bizi galeriye getiren taksinin şoförü orada sergi 
© açabilmek için gerçekten çok iyi sanatkâr olun- 
| ması gerektiğini söyledi,» dedi Elsie. Çıplak dal- 


ından süzülerek taş binalara yansıyan 
çok zayıftı. 
“Elsie'yi dalma güldüren, kendini çok ö- 


bir insan tavrıyla, “Benim sanatım çok 
» dedi, Sonra yan gözle Elsie'ye bakarak, 
kaynağı olduğun heykelleri beğenme: 


diye sevgiyle şakalaştı Elsie. Rick, genç ka- 

ina gülümsedi. Elsie beceriksizce, «Bence çok gü- 
ama beklediğim gibi değiller,» dedi. 

ona. hafif bir kızgınlıkla bakmasına rağ- 

fikir beyan etmedi. Işıklar değişince yolla- 

m ettiler. Küçük Lafayetie parkını yü- 


“geçtiler. Soluk güneş ışığında Beyaz Sa- 
hafif bir ışık yansıyordu. Bir sokak da- 
er. Rick hâlâ elini tutuyordu, fakat ko- 

ardı. Elsie heykeller hakkında söyle- 
e genç adamı üzmüş olabileceğini dü- 


rüzgârda yürüdükten sonra ısıtılmış otel 
ök iyi geldi. Asansörde, diğer insan- 
durdular, sonra 

plı koridorda ilerledi- 


M.İ 


ler. Rick'in zevkle, eski stilde döşenmiş bürosunun. 
kapısını açarak içeri girdiler. Kocaman, iki kişi- 
lik bir yatak ve pencereye yakın bir masa vardı. 
Masanın üzerinde bahar çiçekleri, taze meyve ve 
bir şişe şarapla donanmış bir tepsi duruyordu. 
Rick, Elsie'nin elini bırakmadan döndü. Yüz yü: 
ze geldiler. Sonra genç adam kollarını Elsie'ye do- 
Tayarak ona sıkıca sarıldı. 
“Sevgilim, seni çok özledim,» diye fısıldarken, 
bir yandan da yanağını Elsie"nin yanağına sürtü- 
yordu. Sonra. dudakları genç kadının dudakları- 
na kapandı Elsie bu özlem dolu ateşli öpücük- 
fen genç adamın ona karşı olan hislerini çok iyi 
anladı. Birbirlerine kavuşmak onları gerçekten 
sevindirmişti. 
“Sevgilim, ben de seni özledim,- dedi öpüştük- 
ten sonra. Ve kendini Rick'in kollarına bırakı- 
verdi. 
"O zaman neden yazmadım?” diye sordu Rick 
“Yazabileceğim herhangi bir adres yoktu kil 
Nereye gittiğini söylemedin. Ben de Meksika'nın 
neresinde olduğunu nasil bilebilirdim.» 
Rick kaşlarını çatarak, «Gittiğim yeri söyleme 
miş miydim?. diye sorarken yüzünde şaşırmış gi 
ibi bir ifade vardı. Elini saçlarının arasında gez 
dirdi, sonra kravatını daha da gevşeterek çıkart- 
İl, dikkatsizce yere savurdu. Ceketini çıkartınca 
onu da bir sandalyeye doğru fırlattı, Fakat hede- 
fine vardıramadı. Elsie onu yerden kaldırarak 
sandalyenin üzerine düzgünce yerleştirdi. Rick 
Pencerenin yanındaki masaya doğru yürürken, 
© «Unutmuş olmalıyım,» diye mırıldandı. Şarap şi- 
sesini alarak tıpasını açtı, sonra da iki kadehi 
“doldurdu. Elsie'ye doğru gelirken, «Herhalde ne: 
ede olduğumu bildiğini zannetmiş olacağım,» di- 
“ye ekledi, -Paltonu çıkar, burada kalacağını bili- 
Yorsun.- 
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Elsie kürk yakalı paltosunu çıkararak ceketin 
üzerine yerleştirdi. 

© Kendisine ikram edilen şarap bardağını alır- 

© ken, “Sen neden yazmadın?» diye sordu, 
“Rick hoş bir tavırla, «Aynı nedenden. Adresin 
yoktu,» diye cevap verdi. <Vermeyi unuttun. A- 
“Dorada'daki adresime yazabilirdin. Bana 

, Biliyordun. Neden yazmadın?- 

“Pek... pek emin değildim,» diye mırılda- 
narak kaçamak bir cevap verdi. Sonra gözleri- 
kaçırmadan kelimelerinin üstüne basa. 
“Yazmadım — ilişkimizin sona erdi- 


"dudakları — bir zülümsemeyle 
ç “Ben de öyle zannetmiştim,» diye iti- 
af etti. «Ama öyle değilmiş, olmayacak da.- E 
5 şarap kadehini kaldırarak, «Sana ve ba- 

,> dedi. 
de, “Evet, bizel- diye fısıldadı. Çok tanıdık 
ir onu etkisine almaya başlamıştı. Konuş- 


“Hiç değilse böylelikle davetiyemi gönde- 
"Tekrar Elsie"ye baktığında kaşları da- 
, <Emily'nin heykelleri bekledi. 

7 derken ne demek istedin?” 


ni bardağına dikmişti Çünkü genç adamın ba- 
Kışları yanaklarının kizarmasına neden olmuştu. 
“Onları ürkütücü buluyorum,» diye ekledi. 

“Neden?- 

“Emily Greville değil de ben olduklarını bildi- 
gim için olacak.. dedi ve bu kez genç adamın 
gözlerinin içine baktı. «Tuhaf bir his. Hortlağıy- 
mışım gibi! 

<İfade edilen duyguları paylaşıyorsun da on- 
dan. Bu heykelleri gören diğer kadınlar da aynı 
duygulara kapılıyor. Bu gördüklerin sadece sen 
veya Emily değildirler. Onlar evrenseldir. Ümit, 
aşk ve arıyı tatmış her kadının bir parçası ola- 
biliyorlar.» 

“Bir kadın onların bugüne kadar yaptıkları- 
nın en iyisi olduğunu ve bir yerden esinlenmiş 
olduğunu söylüyordu.» 

“Öyle. Yapıtlarımın hem en iyisi onlar, hem de 
iyi bir esin kaynağım vardı,» diyerek, Rick bu 
fikri paylaştığını belirti. Boş kadehleri pencere- 
nin yanındaki masada duran tepsiye yerleştirir- 
ken, «Bana Emily”nin hayaleti esin kaynağı oluş 
Turdu. Aşkının, arzularının ve hüznünün öykü- 
sünü anlatmadan rahata kavuşamayacağımı his- 
sediyordum,- diye içinden geçenleri söyledi. 

Elsie suçlayıcı bir sesle, -Ona âşık olmuşsun,» 
dedi. Genç adam dönerek onunla yüzyüze geldi 
Ve, <Belki de, dedi. -Ama artık değilim. Yaptı- 
ğım heykellerle hayaletleri kovdum. Artık hüzür 
içinde yatabilir.» 

Rick yavaş yavaş Elsie'ye doğru yürüdü ve tam 
önünde durdu. Gözlerinde arzu pırıltıları vardı. 
“Arık Emily'nin ruhu huzura kavuştuğuna göre, 
tekrar gelir benimle yaşar mısın?» diye sordu. 

“Nerede?- 

“Dorada, Meksika, nereye gitmem gerekirse.» 

“Ne kadar zaman için?» 
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sİstediğin kadar,» diye fısıldarken Elsie'ye o ka- 
nefesi Elsie'nin alnına düşen per- 

dar yakındı ki, . ər əə 
Elsie soran gözlerle ona baktı. yə lar, 
“ama birbirlerine değmiyorlardı. Vücutlarını birbi- 
çeken koymak çok zordu. Başını 
in şölene dayamak ve onun kolla- 
güveni tekrar yaşamak istiyordu 

gereken sorular vardı. 

57 rn 
de nasıl,. Rick'in sesi çok yumuşaktı 
or yarma Elsie'nin yanağında gezdirirken, 
“genç kadın ürperdiğini hissetti. «Elsie, benimle 

© Evlenir misin?: 


"bir adım geriye sıçradı. Böyle 
hiç ummuyordu. 


) ama. o zamanlar gençtim veya ken- 
e enyeni. Henüz heykeltıraş ola. 
“kendimi kanıtlama fırsatım olmamıştı. Seni 
n ve seni sevmesini öğrenmeden de ön- 
“Dudaklarını öpecekmiş gibi genç kadının 
g . “Ayrı kaldığımız bu süre için- 
olduğunu bilmeden, aramızda dünya- 

“ben kendimi yine de sana yakın his- 

ı bir yerlerde yaşadığını, bir hayatın 

bana mutluluk veriyordu. Hey- 

umudu, sana 


“O zaman neden seninle gitmemi istemedin?. 

Rick, “Böyle bir şey istemeye hakkım olmadı 
Suni biliyordum. Üstelik de benimle ilgili duygu- 
larını bilmiyordum ki. Hiçbir zaman söylemedin,» 
dedi kızgınlıkla, 

“Bildiğini zannediyordum.- derken, Elsie'nin 
dili tutulmuştu. “Sevmeden seninle sevişsmeye- 
ceğimi anladığını sanmıştım. Beni Meksika'ya 
götürmeni, seninle kalmamı istemeni nasıl da 
arzu etmiştim.» 

Rick, genç kadını omuzlarından kavrayarak 
tekrar kendisine yaklaştırırken, «Bunlari neden 
söylemedin?. diye sordu kızgınlıkla, 

“Çünkü ben de böyle bir şey istemeye hakkım 
olmadığını düşünüyordum. Birbirimize verilmiş 
sözümüz yoktu, Üstelik de Emily daima aramız- 
daydı,- derken, Elsie artık kendine hâkim olama- 
yarak elini onun pamuklu gömleğinin üstünde 
aşağı yukarı kaydırmaya başlamıştı. Kumaşın 
ince dokusunun arkasından genç adamın vücü- 
dundan gelen sıcaklığı hissediyordu. 

Rick yüzünde hayret dolu bir ifadeyle, -Anla- 
yamıyorum,- dedi ve genç kadının elini kendi 
elinin içine alarak dudaklarına götürdü. 

Elsie, -Aklını Emily'yle bozmuştun.- diye fısıl- 
dadı, alnını Rick'in göğsüne dayayarak. Genç a- 
damın kalbinin atışları değişmişti Elsie onun ko- 
kusunu içine çekiyordu. -Bazen benimle sevişir- 
ken, onu hayal ediyormuşsun gibi geliyordu. Bir- 
den o kadar uzaklaşıyordun ki. Sanki... beni ö- 
Perken sanatçı kişiliğin tepkilerimi ölçermiş gi- 
biydi... Gördüklerini ilerde malzeme olarak kul. 
Tanmak için depo edermiş gibi bir halin vardı 

Rick bir süre sessiz kaldı, ama bir yandan da 
koluyla Elsie'yi kavradı. Genç adamın kolları, El- 
sie"nin hatırladığı gibi güven vericiydi gerçekten, 

“Galiba haklısın,- dedi, bir süre sonra içini çe- 
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“için özgür olmak istiyorum. Buraya gel- 


olsaydım, bu hafta tatil için Dorada'ya gi- 
olacaktım. 5 orada görebilmeyi ümit 


Dorada'ya gidiyor olabilirsin. 

arada evlaniriz. Ama İyi bir koca ola” 
D küstah ve bazen aşırı bu- 
: endine alay ede- 


ir gül i ün mutsuz,” 
değil, bir gün meşeli bir gün mutsuz” 


ie, sevgiyle şakelaşarak. 


masını ve onları birlikte büyütebilmeyi istiyo- 
rum.” Birden ses tonu yalvarışa dönüştü. -Elsio, 
bu riske girip, benimle evlenir misin?» 

“Bu riske gireceğim, seninle evleneceğim. 
Genç adama olan sevgisi tüm utangaçlık duygu. 
larına üstün gelerek kollarını açtı ve onun başını 
kendine doğru çekti. Sonra istek ve özlemle öpüş- 
tüler. 

“Seninle sevişirken Emily'i düşlememden mi 
bahsetmiştin?. dedi Rick tehdit edercesine. Son- 
ra Elsie'yi kaldırarak yatağa taşıdı «Yanlış dü. 

— şündüğünü ispat etmemin zamanı geldi galiba. 
Bir daha da sakın öyle kuruntular edinme!» 

Elsie tekrar genç adama doğru uzandı. İçinden 
gelen duygulara kendini bırakırken Emily Gre- 
xillein hayaletinin artık hiç aralarına girmeye. 
ceğini biliyordu. Rick tamamiyle onundu. Ateşli 
bir aşık, ama aynı zamanda da genç kadının ih- 
Eiyaçlarını ve heyecanlarını hiçbir zaman gözar- 
di etmeyen tecrübeli ve düşünceli bir sevgili... 

© Üç hafta sonra Dorada'da, Emily Greville'in 
© evinin harabelerine yakın, rüzgârın hışırdattığı 
| © palmiyelerin ve kan kırmızısı tropikal çiçeklerin 
© duvarlarını süslediği şeker değirmeninin arkasın- 
1 daki bahçede, basit bir törenle evlendiler. Elsie" 
nin üvey annesi ve babası, Kathy, Joan ve Luigi 
© Bianco, Sylvester ve Dorada'da edinmiş oldukla- 

© Tı birkaç arkadaş, hepsi oradaydılar. 
Neşeli ve heyecan dolu bir düğündü. Son daki 
.. Rick, Elsie'ye almış olduğu yüzüğü bulama- 
"miş, Joan Bianco'nunkini ödünç almak zorunda 
tı. Elsie, o kadar heyecanlıydıki, Rick'in, 
“önaihan olan göbek admı önce, asıl adı Pat 

© Tik ise sonra söylemişti. 
5 “Ama her ikisi de birbirlerine verdikleri sözlere 
kalacaklarını biliyorlardı. Çünkü dua sira 
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xsi 


her sözü, birbirlerine duy 
: 


ifadesi olarak, içten 


